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BUČKASICH I K©
Teks Gordon

PROKLETO ZLATO
-Bilo je dobro ^ uzdahnuo jc 

Buč i odgurnuo od sebe tanjir, koji 
sigurno nikada nije bio čistiji od 
časa kada je postao inventar hdle- 
la »Vajld Dog«* Kid je svoj obrok 
već bio.pojeo i sada je sedeo ispru­
ženih nogu, čačkao zube i nežnim 
pc^gledom pratio veste pokrete 
barmena koji je svakog časa nali- 
vao zlatasto pivo u prazne krigle.

Trpezarija Hotela bila je običan 
salun. Od njega je, valjda, vlasnik 
isključivo i živeo. Ovako mali gmd, 
zabačen u planinama, nije imao 
dovoljno gostiju za sobe čî je je pro- 
zpi;e Buč izbrojao na spratu. I te 
prazne sobe> međutim, ove noći za 
njih bile su nedostižne, nedostižne 
kojiko i pivo koje se penilo u kri­
glama nekoliko stopa dalje*

Bio je to jedan od onih retkih 
trenutaka u kojima je Buč Kasidi 
zažalio što se odmetnuo od zako­
na, sto je još kao mladić, gotovo de- 
čak, pobegao od kuće, odbacio 
ime Džordz Parker i pridružio se 
bandi koja mu je nadenula novo 
ime. Ni te bande više nije bilo. 0- 
stali su još samo on i veseli,.plavo­
kosi Sandens Kid*

Prenuo se kada su se noge Kido- 
ve stolice iznenada spustile na pr­
ljavi pod.

“ Hajdemol “-tiho mu je dobacio 
ortak. Već je ustao,

- Gde?
Kid ga nije ni udostojio odgovo­

ra, Mekim korakom prilazio je ve­
likom stolu u daljenruglu 73. kojim 
je sedelo oveće kockarsko društ-
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vo. Tri čoveka upravo su se dizala 
sa svojih mcsta- Lica su im odavala 
da nisu baš zadovoljni plodovima 
uloženog vremena i truda.

»Kid je pošašavio«, pomish'o je 
Buč idući za njim. »Nismo još ni 
večem platili, a on bi da se kocka. 
Ima tri dolara u džepu, ja dva...

- Hej, momak, a večera? - doba­
cio je jedan konobar za njim.

- Posle! - odmahnuo jc Buč ru­
kom, ali je odjednom zastao i lice 
mu se ozarilo.-Slušaj!-rekao je sa 
širokim osmehom. - Donesi meni 
i onom plavokosom džentlemenu 
po dve krigle piva. Odmah! I ne 
brini» platićemo ti sve!

- Koliki je ulog? - upitao je svog 
prvog suseda, duboko uzdahnuvši 
i brišući penu od piva sa usta.

- Četvrt dolara - malo sramežlji­
vo je odvratio čovek, ćelav i debeo, 
srednjih godina, jednostavno o- 
bučen. - Mi to tako, više da ubije­
mo vreme, gospodine...

- Kasidi - hladnokrvaio je odgo­
vorio Buč. Ovoga puta niko njega 
neće iznenaditi. Nekoliko puta je 
obišao onu jedinu gradsku ulicu 
dok se nije uverio da u gradu nema 
nikoga ko bi bar podsećao na 
predstavnika zakona.

Njegovo ime mirnom građaninu 
kraj njega, očigledno, ništa nije go­
vorilo. - Ja sam Evans - rekao je sa 
stidljivim osmehom. - Brin Evans. 
Imam ovde sedlarsku radnju.

- Drago mi je, gospodine Evans
- Ijubćizno se osmehnuo Buč, - 
Pretpostavljam da su i ova dva gos­

podina vaši susedi?
- Da, da - potvrdio je debeli. - 

Ovde retko ko dolazi. Vajld Dog je 
malo mesto. Gospodin Kopli je ko­
vač, a gospodin Merkredi telegra- 
fista.

Bila je to zaista prijateljska, mir­
na igra u sitne pare. Niko se nije 
mnogo uzbuđivao ni zbog gubitka, 
ni zbog dobitka. A i zašto bi? - ki­
selo je zaključio Buč u sebi. Naj­
veći ulog koji je neko do tog tre­
nutka pokupio sa stola bio je dolar 
i sedamdeset pet centi. Sva sreća 
daje to bio Kid. Niko nije ni poku­
šavao da skupi neke ozbiljnije kar­
te, dva para, izgleda, bila su sasvim 
dovoljna za poker u Vajld Dogu.

Kid je, naravno, iskoristio prili­
ku da pokaže sav svoj šarm; čavr­
ljao je i osmehivao se, počesto na­
zdravljao društvu svojom nekako 
uvek punom kriglom, sve češće za- 
stajao u deljenju da ispriča neku 
smešnu pričicu koja mu je, eto, 
neki dan došla do ušiju. Kopli i 
Evans su urlali i previjali se od 
smeha, čak je i Merkredi dopustio 
da mu se tanke usne nekoliko puta 
razvuku u karikaturu osmeha.

Jedino je, valjda, Buč zapažao 
kako gomilica bakrenjaka pred Ki- 
dom raste. Uostalom, on je taj trik 
već znao. Ljudi koji sve \Teme ne 
misle na karte ne bi ni smeli da ig­
raju poker.

- Hvala van na društvu, gospodo 
-čuo je iznenada veseli Kidov glas. 
Njegov partner jc ustao od stola i 
najzad iskapio onu svoju diugu
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kriglu piva. - Bogami, moram pri­
znati da ste me pošteno opelješili - 
produžio je uz onaj svoj široki os- 
meh. - Nisam znao da u Vajld 
Dogu ima tako dobrih igrača.

Usko predvorje bilo je mračno. 
Gorela je jedna jedina lampa na 
malom pultu pored stepeništa. 
Kraj lampe, glave spuštene na pult, 
spavala je neka prilika umotana u 
debeo šal.

Kid se svojim nečujnim kora­
kom prišunjao pultu i iz sve snage 
lupio šakom po zvonu.

- Mon Dieu!
Glas koji je izgovorio te Buču ne­

razumljive reči bio je ženski. Žen­
ska je bila i figura koju je otkrio 
onaj debeli šal i duga crna kosa. U 
njih su bila uperena dva ogromna 
crna oka, ispunjena iznenađenjem 
i strahom. Ništa manje iznenađen 
nije bio ni Buč Stajao je i otvore­
nih usta zevao.u lepoticu koju su 
tako nemilosrdno trgli iza sna,

Kid jedini nije izgubio prisustvo 
duha. Skinuo je šešir i duboko se 
naklonio.

- Po hiljadu puta vas molim za 
izvinjenje, gospođo -- rekao je gla­
som koji se topio od miline. - Ni na 
pamet mi nije palo da bih tako 
ljupko i nežno stvorenje u ovo 
doba noći zatekao na takvom mes- 
tu. Oprostite mom prijatelju, malo 
je podivljao uz stoku na pašnjaci­
ma. Od vašeg z\'ona svakako je po­
mislio da je klepetuša kojom se 
kauboji pozivaju na večeru.

~ Ali, ja ,.. promucao je Buč.

- Ćuti! - oštro je naredio Kid. - 
Skini taj šešir i zamoli gospođu za 
izvinjenje!

Žena pred njima već se pribrala. 
Kada je hteo, Kid je zaista bio neo­
doljiv. Ona se toplo osmehnula i 
klimnula glavom.

- Nije to ništa - rekla je glasom 
zbog kojeg je Buč istog časa zabo­
ravio Kidovu laž. - Ja sam kriva,.. 
nije trebalo da z^p im  za pultom, a 
gosti dolaze.

»Gde li sam već čuo ovakav na- 
galsak?« pitao se Buč. Amerikanka 
nije, to se odmah vidi...

- Ne, ne - nastavljao je Kid da 
sipa kao iz rukava. - Moj ortak je 
kriv i odmah će vas zamoliti za iz­
vinjenje. Nemojte se uzrujavati 
zbog nas. Evo, odmah ćemo se upi­
sati u vašu knjigu, sami uzeti klju­
čeve i otići u sobu. Žao mi je što 
smo vas probudili, zaista. Koja je 
soba slobodna?

Cak i pri slaboj svetlosti lampe 
videlo se kako je ženi krv jumula u 
lice.

- Ovaj... sve su slobodne - rekla 
je mnogo tiše.

- Fino - oduševio se Kid. - Dajte 
nam onda najobičniju koju imate. 
Biće sasvim dobra za dva siromaš­
na kauboja.

- Izvolite - osmehnula se žena i 
dodala im jedan ključ sa table iza 
sebe. - Broj tri, odmah desno kada 
se popnete uz stepenice. Vidim da 
ste umorni,.. U knjigu se možete 
upisati i ujutiai kad ustanctc.

- Hvala vam - naklonio se Kid
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još jednom. - Idemo, Kasidi - okre­
nuo se Buču.

-Laku noć - promumlao je i 
Buč. - Verujte, nisam ja . ..

- Dosta jc bilo, Kasidi - preki­
nuo ga je Kid- - Kad se nisi dami 
odmah izvinio, sada se ne moraš ni 
truditi. Laku noć. gospođo!

-To stvarno nije Icpo od tebe - 
pobunio se Buč čim su se vrata 
sobe zatvorila za njim. - Uplašio si 
ženu, a krivicu svalio na mene.

-Zaveži! - hladno je dobacio 
Kid. - Nisam valjda lud da takvoj 
lepotici priznam da sam napravio 
glupost? Zar ne vidiš da sam joj se 
odmah dopao?

- Nc vidim, do đavola! - drek­
nuo je Buč. - Ništa ne vidim! Dole 
jc bio mrak kao u paklu!

-Za takve stvari svetio nije ni 
potrebno-nasmeja se Kid.

- Šla vredi što te vaspita- 
vam ... nikad nećeš shvatiti žensko 

srce.
Buč se umorno spustio na kre­

vet i s mukom skinuo čizme. Na 
trenutak je zastao dok je raskopča­
vao opasač sa revolverom.

- Misliš li da će oni stići dovde?

- upitao je zabrinulo.
- Ko to?
- Potera, Kide! Potera!
- A! Stigli bi do sada da su hteli. 

Šta misliš koliko mi jc vremena 
bilo potrebno da dobijem bednili 
petnaest dolara uz ulog od dvade­

set pet centi?
- Možda su negde zastali da pre­

noće. Nisu u mraku mogli da nam

nađu trag

- Previše čitaš priče o Indijanci­
ma. Ko bi mogao naći tragu onom 
kamenu gore? Prestani da me da­
viš, spava mi se. Koliko si dobio na 
pokem?

- StvaiTio - mašio se Buč za 
džep. - Nisam još ni prebrojao.

Istresao je šaku novčića na kre­
vet i lagano počeo da broji. Lice 
mu je postajalo sve duže.

- Tri i po dolara - procedio je.
- Bez ona tvoja dva?
-Sa njima - uzdahnuo je Buč.
Kidovo ćutanje bilo je rečitijeod 

dmgog govora. Prezrivo je slegao 
ramenima i bacio se na postelju.

- Gasi tu lampu. Hoću da spa­
vam - dobacio je preko ramena.

■k 'k  - i :

Buča je probudila galama na uli­
ci, njištanje konja i lupa kolskih 
točkova. »Dan u Vajld Dogu veo­
ma rano počinje«, pomislio je,« 
Vrcdan svet, nejna šla. Nemaju ni­
malo razumcvanja dvojicu 
umornih pljačkaša bankama, koji 
su, uz to, i praznih džepova.«

Okrenuo se na dmgu stranu i 
pokušao ponovo da zaspi, ali nije 
išlo. Odnekud su mukala goveda, a 
neki pas je prosto urlao od besa.

Buč je zaškrigutao zubima i zba­
cio pokrivač sa sebe.

-Prokleti grad! - opsovao je 
tiho. - Kide! Ej, Kide!

Licem okrenut v.idu, Sandens 
Kid je spavao kao dete.
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- Kide! - prodmiao ga Jc Buč.
- Sta hoćeš?-promumlao jc Kid 

ne okrećući se.
-Hajdemo na doručak. Gladan 

sam.
-Ti si uvek gladan - progundao 

je Kid.
- Ustaj - lukavo se osmehnuo 

Buć. - Maločas sam u hodniku čuo 
glas one ženske. Možda ovde radi i 
kao sobarica. Sla ako zakuca na 
vrata?

-Onda je bolje da me zatekne u 
krevetu.

Buč je dobro znao šta radi. Kid 
se već uspravljao i protezao, a lice 
mu je bilo ozareno veselim osme­
hom.

- Sta kažeš? Kakva ženska, a? - 
dobacio je Buču.

- Ne znam Sćuno kako si to video
- pakosno je rekao Buč - ispod 
onog debelog šala. Uostalom, ne­
ćeš ni imati vremena da se motaš 
oko nje. Moramo dalje.

- Kuda? - zainteresovano je upi­
tao Kid.

-Otkud znam, do đavola? Šta 
ako potera stigne za nama?

- Ako su išla za nama, verovatno 
već stoje u hodniku s puškama na 
gotovs.

Buč se trgao, a ruka mu je pole- 
tela prema revolveru. Tek Kidov 
grohotni smeh odao mu je da se 
partner opel šali s njim.

- Ti si lud - procedio je besno. - 
Kako znaš da stvarno nisu u hodni' 
ku?

-Otvori vrata i vidi, ako te baš

toliko zanima - hladnokrvno je re­
kao Kid.

- Pa mene da izrešetaju, a? Ne, 
hvala. Na ova vrata ti izlaziš pi'vi!

- 1 ti si mi neki drug.
Kid je skočio na noge, protegao 

se i rukom prešao po licu.
- Zapazio si sinoć nekog berbe- 

rina u gradu?-zabrinuto je upitao.
- Berberina? Da nećeš slučajno 

još i da se briješ? - zapanjio se Buč.
- Cemu, kad odmah idemo dalje?

- Ko kaže da idemo dalje? - 
smeškao se Kid.

- A šta bismo radili ovde? Vajld 
Dog uopšte nema banku, Kide!

- Ima zato drugih lepih stvari - 
osmehnuo se Kid.

Veselo zviždućući, prišao je 
napuklom ogledalu na zidu i ruka­
ma zagladio bujnu plavu kosu. Pri­
zor u ogledalu očigledno mu je po­
kvario raspoloženje jer je prestao 
dazvižduće. Mrmljajući nešto kroz 
zube, istresao je novčiće iz džep­
ova i brižljivo ih prebrojao, sSve vre­
me v̂ rteći glavom.

- Hoće li biti za doručak? - za­
brinuto je upitao Buč-

- Za doručak hoće. Za berberina 
neće. Trebalo bi i da se okupam.

Buč je podigao pogled sa čizama 
koje je s mukom navlačio na noge 
otekle od sinoćnjeg hodanja.

-Čekaj, zar se nisi okupao pro­
šlog meseca? U Rekstonu, kod 
onog Italijana, kako se z\̂ aše.:.

- Ni tebi ne bi škodilo kupanje - 
dobacio je Kid prezrivo gledajući 
pocepane čarape svog drugara iz
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kojih su virili prljavi prs Li. - Kiiko 
bi s takvim nogama pošao u krevet 
kad bi te neka ženska slučajno po- 
z\̂ala?

- Pre doručka ne razmišljam o 
/enama - osmehnuo se Buč malo 
posliđeno- Ono malo iskustva što 
gaje imao nije se moglo merili sa 
Kidovim. Za log momka, uosta­
lom, žene su se lepile kao muve.

- Hajde kreči! - pokazao je Kid 
glavom prema vratima.

- idem, ideml- zagunđaoje Buč.
Sad se odjednom tebi žuri.
Prišao je vratima i dohvatio kva­

ku.
-A potera?
Buč je k¿io oparen odskočio od 

vrata, a onda besno opsovao. U Ki­
dovim očima ponovo je igrao onaj 
obesni plamičak.

Grohotom se smejuči, Kid je ot­
vorio vrata i mimo izašao u hod­
nik. Bio je potpuno prazim.

Buč je krenuo za njim.
Mati pult recepcije kraj stepeniš­

ta ovoga puta bio je prazan. Buč je 
u prohizu okačio ključ na kukicu. 
Žurilo mu se jer je iz kuhinje dopi­
rao zćuiiamni miris pržene šunke.

- Duplu porciju šunke .sa jajima. 
I pivo! - doviknuo je čim su se 
smestili /.a slo za kojim su i pre­
thodne večeri sedcii, Kid je klim­
nuo glavom u znak da i sam želi 

isto.
Salun jc bio prazan. S malo gor­

čine Buč je zaključio da je Vajld 
Dog, uprkos svom šašavom imenu, 
grad u kojem nema besposličara.

ili bar nema besposličara koji ova­
ko i'ano ustaju.

- Je li, a gde vam je ona devojči- 
ca? - upitao je Kid momka koji je 
mi’zovoljno tresnuo pred njih ta­
nji re.

- Devojčica? - začuđeno ga je 
pogledao ovaj. - nema ovde nika­
kve devojčice. Sem ako ne mislite 
na malom Rajli. Počistila je malo­
čas salun i otišla kući.

- Duhovit momak - iscerio se 
Kid. - Mislim na onu damu koja je 
sinoe bila na recepciji.

- Ah! Madam Lam. U kuhinji je.
- Lani? - podigao je Kid obr\'e. - 

Francuskinja?
- I to plemićke kr\'i - klimnuo je 

momak glavom.- Jos nešto?
- Dobri ste mi vi u Vajld Dogu - 

progundao je Buč punim ustima.- 
Dozvoljavate da žena plemenitog 
roda radi noću na recepciji.

- Madam Laru je vlasnica hotela
- podrugljivo se osmehnuo mo­
mak. .. - Uz to je na recepciji, a i u 
kuhinji. Šta ćete, malo nas pristaje 
da radi za platu koju ona može da 
ponudi.

- Sta kažeš? - zapanjio se Kid. - 
Radi i kao kuvarica. Nemoj mi još 
l eci da je i sobarica?

- Naravno-slegao je moniak ra­
menima- - Sva sreća da nema više 
gostiju, inače bi teško stigla sve da 
obavi.

Kao da je ovo otkriće oduzelo 
Kidu apelit- Probrljao je viljuškom 
još nekolika puta po jelu, a onda 
odgurnuo tanjir i duboko uzdalv
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nuo.
- Nećeš više? - upitao je Buč.
Kid je odsutno odmahnuo gla­

vom.
-Sleta da ovako dobra šunka 

propadne - zaključio je Buć i pri­
vukao i Kidov tanjir pred sebe. - 
Ne znam kakva je madam kao so­
barica^ iili joj u kuhinji nema rav­
ne.

Kid ga je ošinuo prezrivim po­
gledom, zamišljeno odbijajući di­
move.

Na vratima saluna pojavila se 
jedno poznato lice, Evans,debeli 
sedlar. Pozdravio ih jc širokim o- 
smehom.

- Dobro jutro, dobro jutro! - sr­
dačno im je doviknuo. - Jeste li se 
naspavali?

- Dobro jutro, gospodine Evans
- pozdravio ga je Buč, dok je Kid 
samo klimnuo glavom. - Sedite s 
nama!

- Vrlo rado - iX'kao je debeljko i 
sa uzdahom se spustio na stolicu 
kraj Buča. - Vec ste dorućkovali, 
vidim. Dobro ste odabrali. Žanet 
sprema božanstvenu šunku s jaji­
ma.

- Ona se zove Žanet? - zaintere­
sovano se javio Kid.

-Da> Žanet Laru - klimnucj je 
Evans glavom, a onda se poverlji- 
vo nagnuo. - Jedinica, toliko se 
miići sa ovim svojim hotelom. Da 
nije nas nekoliko koji se ovde re­
dovno hranimo...

-Da, primetio sam da je hotel 
prazan - takode tiho rekao je Buć

protežući se preko stola da dohva­
ti Kidovu duvankesu. - Je li uvek 
ovako?

- Uvek - tužno je potvrdio sed­
lar - Sta ćete, Vajld Dog je zabače­
no mesto. Nema ćak ni redovne 
postanske kočije. Da nije telegi'afa, 
bili bismo potpuno odsećeni od 
sveta.

- Dobro, a šta joj onda bi da baš 
ovde podigne hotel? - čudio se 
Buć.

-To je duga priča-uzdahnuo je 
Evans i počeo da jede iz tan jira koji 
je momak i bez pitanja stavio pred 
njega. - Niko od nas i ne voli da pri­
ča o tome - dodao je punim usti­
ma, tužno vrteći glavom. - Bilo je 
to pre tri godine. ..

Debeljko je iznenada prestao da 
žv̂ aće i podigao glavu.

- Šta je to? - tiho Je prbgovorio, 
više za sebe.

-Šta?
Buč i Kid su se zgledali. U buci 

gradića oko n jih nisu zapazili ništa 
neobičjio. Ali, Evans je bio starose- 
delac...

-Jahači. Nekoliko konja - rekao 
je sedlar. - Ko ii to može bili u ovo 
d'oba?

Buč se već spremao da skoči na 
noge, ali gaje Kid presekao pogle­
dom. Sandens je ustao i nemamo 
odselao do prozora.

-Šest konjanika - dobacio je 
preko ramena. - Zar je to toliko 
neobično, gospodine E\ ans?

- Pa i jeste - zabrinuto je odgo­
vorio ovaj. - Šest konjanika,. . loli-
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ko može da sakupi jedino stari 
Kvorimen sa ranca Dabl Kju, ali 
njegovi jahači nikada ne dolaze 
četvrtkom u Vajld Dog... Šta bi 
šest stranaca ovde tražilo?

Shvativši po Kidrovom ponaša­
nju da se ne radi o poteri, Buč se 
opustio. »Vrlo važno, šest jahača«, 
pomislio je. »Kid i ja možemo da ih 
šmažemo za doručak. 1 to posle 
šunke sa jajima madam Laru.«

- Vi se plašite? - iznenađeno je 
upitao Evans, koji je ostavio viljuš­
ku i sada brisao čelo velikom i ne 
naročito čistom marmicom. - 
Čega, zaboga?.Šest ljudi ne može 
valjda zaplašiti čitav grad?

- Nikad se ne zna - bledo se os­
mehnuo Evans. - Nikad se ne 
zna...

Kid se u međuvremenu vratio za 
sto i seo, ali je Buč odmah opazio 
da je stolicu pomerio tako da isto­
vremeno na oku drži šank i ulazna 
vrata. »Ti jahači ipak nisu potpuno 
bezazleni«, zaključio je. I sam se 
nemarno zavalio u stolicu i ispru­
žio noge. Samo iskusan posmatrač 
procenio bi da iz tog položaja lakše 
može izvući revolver desnom m- 
kom nego iz položaja u kojem je do 
maločas sedeo.

Vrata saluna otvorila su se s tres- 
kom. Energičnim korakom unutra 
je stupio visok, krupan muškarac 
zapovedničkog lica. Lepuškaste 
crte i prav stas pomalo su mu kva­
rile pr\'e naslage sala, ipak ne pre­
velike za njegovih četrdesetak go­
di nć\.

Covek je prošao između stolova 
ne gledajući ni levo ni desno, kao 
da se nalazi u svojoj spavaćoj sobi. 
Za njim je kroz vrata nahrupila go­
mila pratilaca. Izgledali su onako 
kako i treba da izgledaju iskusni i 
opasni revolveraši,

lili ipak ne. Buč je ispravio svoj 
brzopleti zaključak. Ovi momci 
previše su se trudili da izgledaju 
kao iskusni, opasni revolveraši; vi­
delo se to po napadnom hodu, ru­
kama koje su nepotrebno lebdele 
nad drškama revolvera, drskim i 
ispitivačkim pogledima. Pravi re­
volveraši u salun ulaze tako da ih 
što manje ljudi primeti. Ono što 
najmanje žele jeste da priAmku paž­
nju.

Kidov podrugljiv osmeh odavao 
je da i on slično misli o četvorici 
momaka koji su ušli za onim krup­
nim kicošem. Ali peti.,.

»Peti bi već mogao biti pravi re­
volverás«, priznao je Buč u sebi. 
Niko ga ne bi ni zapazio da se svo­
jim ponašanjem nije toliko razliko­
vao od one četvorice siledžija. 
Obučen daleko neupadljivije, hit­
rih i preciznih pokreta, bio je jedi­
ni koji je u znak pozdrava prineo 
prst obodu šešira kada je ušao u 
salun.

- Viski za sve - zapovedio je onaj 
visoki, tresnuvši šešir na šank.

-Odmah - užurbao se moniak 
za šankom, redajući čaše pred iz­
nenadne goste. - Izvolite?

- Šta je ovo? - upitao je visoki, 
očigledno vađa grupe. Sa dva prsta
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gadljivo je podigao bocu koju je 
barmen gurnuo pred njega. - Ovo 
ti nazivaš viskijem? Zar nemate ni­
čeg boljeg u ovoj rupi?

- To je najbolji, gospodine - od­
vratio je barmen. Buč mu Je morao 
odati priznanje na hrabrosti; buč- 
kuriš koji je sinoć i sam probao 
jedva se i smeo nazvati viskijem.

-Svašta - procedio je čovek i 
odgurnuo flašu od sebe. - Imaš li 
konjaka?

- Konjaka? Sad ću da pogledam.
Momak se okrenuo i pažljivo po­

čeo da razgleda dugi niz prašnjavih 
flaša iza sebe. Revolveraši, među­
tim, nisu gubili vreme, z^ njih je i 
ovaj viski očigledno bio dovoljno 
dobar. Svi su već iskapili po jednu 
čašicu i sada su sipali drugu.

Svi sem momka koji je poslednji 
ušao. I njegov prvi viski još Je sta­
jao nedirnut na šanku.

- Pa da, konjak! - oduševljeno je 
uzviknuo barmen, brišući ruka- 
vorh prašinu sa jedne flaše. - Ovo 
ste tražili, gospodine?

- E, to je već nešto dmgo - hla­
dno se osmehnuo čovek kada je 
opazio etiketu. - Samo da znaš, 
ovo piće se ne sipa u čaše za viski.

- Nego u kakve? - zbunio se bar­
men.

- Sta vredi da ti pričam kada ih 
ionako nemaš? - nasmejao se ćo- 
vek. - Sipaj u šta hoćeš. Važno je da 
je konjak dobar!

“ Možda bi vam ova časa odgo­
varala, msje?

Sve je prenuo topao ženski glas

sa vrata kuhinje. Visoki čovek za 
šankom se ispravio i ljubazno ski­
nuo šešir.

»Nema šta«, mislio je Buč, »ovaj 
Kid baš ima oko! U onom mraku 
noćas video je da je ona ženska 
stvarno lepotica I to ne obična le- 
potica, već..

Neiskusnom Buču nedostajale 
su reči da opiše zrelu lepotu žene 
koja je stajala pred njima lako za- 
rumenjena lica. Cak ni kosa spuš­
tena na čelo nije mogla da prikrije 
njene ogromne crne oči i sitno lice 
sa divnim ustima. A ostalo...
Buč je morao da proguta pljuvač­
ku. Pn^a dva dugmeta njene uske 
bluze bila su raskopčana. A ono što 
se ispod te bluze videlo i naslućiva­
lo. ..

Visoki stranac, međutim, nije 
delovao nimalo zbunjeno. Gakint- 
no se naklonio i iz ruku madam 
Laru prihvatio dve neobične bo- 
kaste čaše kakve Buč do tada nije 
video.

- Hvala, madam. Upravo to sam 
želeo.

Vesto je postavio obe čaše na 
šank i nalio u njih do polovine 
tamnožutu tečnost, a z^tim jednu 
pružio ženi. - Izvolite, madam, U 
vaše zdravlje.

- Hvala-jedva čujno odgovorila 
je madam Laru i ispužila mku.

Onda je naglo povukla i zavrtela 
glavom.

- Hvala, ne. Ja ne pijem znate - 
objasnila je.

-Šteta - rekao je čovek klim-
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nuvši glavom s razumevanjcm. - 
Konjak je izvrstan - dodao je pošto 
je okušao malo tečnosti iz svoje
V  */

case.
Buč se morao tiho nasmejati vi- 

devši barmenovo lice. Momak je 
široko otvorenih usta buljio u ono 
dvoje. Mora da za sve godine svog 
života u Vajld Dogu nije čuo ovoli­
ko finih i ljubaznih reči odjednom.

Ali ga je i dalje zbunjivalo smrk­
nuto i zastrašeno lice sedlara 
Evansa» koji je nastavio da jede 
iako su mu zalogaji očigledno s 
mukom silazili niz grlo. Zar se toli­
ko boji ovih nepoznatih ljudi? Nije 
moguće da u Vajld Dogu svi zazim 
od stranaca. Njih su sinoć primili 
veoma ljubazno, mada su oni izgle­
dali kao dva siromašna kauboja, 
dok ovi...

Takve misli prekinuo je žagor 
grupe za šankom. Sa onim krup­
nim čovekom načelu svi su krenu­
li u pravcu recepcije, kamo ih je 
povela madam Laru. Družina je 
očigledno nameravala da prenoći 
u hotelu.

Evans je jedva dočekao da odba­
ci viljušku iz ruke. Ponovo je obri­
sao znoj sa lica.

- Šta li ovi hoće? - promrsio je 
dajući znak momku da može odne- 
ti tanjir.

- Ko zna? - slegao je Buč rame­
nima -Verovatno su u prolazu.

- Kuda? - bledo se osmehnuo 
Evans. - Dalje od Vajld Doga nema 
ničeg, sem malo pašnjaka i mnogo 
stenja u planini. L ..

Odmahnuo je rukom i ustao.
- Oprostite, gospodo. Posao sto­

ji, a ja ovde brbljam ...
Dotakao je prstom obod šešira i 

odgegao kroz vrata saluna. Buč je 
upitno pogledao Kida.

-Šta se ovde događa, Kide? - 
upitao je.

- Otkud ja znam?
- Nečeg mora biti. Čuo si, debelj­

ko se zamalo nije izlanuo. Izgleda 
da sem pašnjaka i kamenja ima još 
nešto oko Vajld Doga.

- Kako da ne. Ima i goveda - os­
mehnuo se Kid. - Međutim, ova 
drtižina i meni čudno izgleda Nisu 
slučajno zalutali u ovu rupu. Na­
oružani su do zuba.

- Znaš šta, Kide? - predložio je 
Buč posle kraćeg razmišljanja. - 
Hajde da istresemo po još jedno 
pivo i da Z3. ovo malo para što nam 
je ostalo kupimo nešto za jelo u ba- 
kalnici, pa da kidamo odavde. Ko­
nje ćemo dići iz štale. Kao da nam 
je prvi put da bežimo iz nekog gra­
da .. .

Kid je zamišljeno čistio nokte ši­
bicom, klateći se u stolici.

- Još ne idemo - odmahnuo je 
najzad glavom. - Sviđa mi se ovde.

Buč jc pljunuo na pod i okrenuo 
se šanku.

- Momak - pozv^ao je. - Ima Ii 
doktora u gradu? Moj ortak ima 
groznicu!

Barmen nije ni podigao pogled 
sa čaša koje je mlitavo trljao ne­
kom prljavom krpom.

- Nema - kratko je odgovorio -
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ali ću vam za pola dolara dati od­
ličan indijanski recept protiv groz­

nice.
-Hvala, ipak ne - stresao se 

Buč,-“ Kide. reci pošteno, ti ozbilj­
no misliš da ostanemo ovde? Sta 
ćemo jesti, do đavola?

-Madam Laru izvanredno kuva
- hladnokrv'no je primetio Sa­
ndens.

-Ali madam Laru traži i pare za 
ono što skuva. Misliš da bi nam 
dala kredit?

- Možda i bi - slegao je Kid ra­
menima- ali to neće biti potrebno. 
Dobićemo na pokeru.

Buč gaje sažaljivo pogledao, us­
tao i ruku zavučenih duboko u dž­
epove odšetao do šanka.

- Mislim da ćeš ipak dobiti onih 
pola dolara - dobacio je barmenu.
- Naspi mi još jednu kriglu. Ne Još 
dve. Da pokušam najpre s pivom.

-Kako hoćete, gospodine.
Sa dve krigle piva u rukilma, 

Buč se vratio do stola. Kid je ziivr- 
šio čišćenje noktiju i sada je zviž- 
dukao neku pesmicu kao^l^MU’ma 
nikakvih briga na svetu.

“ Džentlmeni iz Vajld Đoga koje 
smo do sada upoznali - zamišljeno 
je govorio Buč - ne mogu sebi do­
zvoliti luksuz da svake večeri gube 
po petnaest dolara na pokeru, 
Kide. Bojim se da nećemo slavno 
ziveti od kartanja. Nije mi jedino 
jasno šta te zadržava u ovoj selen­
dri. Ženska?

- Bravo, Buče! Jutros si izuzetno 
oštrouman - hladno se osmehnuo

Kid. - Kad sam pomenuo poker, 
nisam ni računao na naše sinoćne 
poznanike- Biće novih žrtava

Glavom je pokazao u pravcu re­
cepcije.

- Onaj tip u skupom perju? Pazi 
da se ne zaletiš, Kide. Meni on liči 
na profesionalca.

- A na šta ti ja ličim? - Ijutnuo se 
Kid. - Još se nije rodio tip koji će 
mene openišati za stolom!

- Ono u Harisburgu, naravno, 
bio je čist slučaj - podsmehnuo se 
Buč.

-Jeste. Ono u Harisburgu bio je 
čist slučaj - mračno je odvratio 
Kid.

- Pa i daje tako - primetio je nje­
gov ortak - sa čime misliš da sed- 
neš za sto? Džentlmeni će se samo 
nasmejati ako mu pomeneš ulog 
od četvrt dolara.

- To je tačno - zamišljeno je Kid 
potvrdio. - Moram doći bar do pe­
deset dolara... što bi bilo još bo­
lje,

Buč je iskapio pivo, podigao se i 
malo zategao opasač sa revolve­
rom.

-Idem ja malo da prošetam po 
gradu - rekao je, - Neću da te ome­
tam dok razmišljaš kako da dođeš 
do pedeset dolara. Uzgred ću po­
gledati i gde se nalazi bakalnica - 
dodao je već sa vrata. - Pošto nećeš 
naći pedeset dolara, pre ili kasnije 
moraćemo da pođemo.

Gi"ohotom se smejuči izleteo je 
kroz vrata. Istina, nije ozbiljno po­
mislio da bi ga Kid gađao kriglom
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koja mu se odjednom stvorila u 
ruci, ali sigurno je sigurno.

Sandens KLid je uvek bio čudan 
momak ...

Buč je zastao na drvenom ploč­
niku, koji se prostirao samo ispred 
hotela. Ostatak jedine ulice Vajld 
Doga bio je prekriven istom žuć­
kastom prašinom, ponegde dubo­
kom do članaka. Izgleda da to ni­
kome nije smetalo, ponajmanje 
deci i psima, koji su se jurcali i va­
ljali vešto izbegavajući retka kola.

Podigao je pogled prema nebu, 
»Dobro je«, poinislio je, »bar neće 
kiša. Iole ozbiljhiji pljusak ovu uli­
cu svakako pretvara u more bla­
ta.«

Sinoćni utisak o gradiću nije ga 
prevario. Vajld Dog je bio obična 
rupa, bogu iza lecta. U njemu je ži- 
velo nekoliko zanatlija čije su uslu­
ge bile neophodne okolnim ranče- 
vima. Niko više. A ni ti rančevi nisu 
bili bogzna šta. Bučovo iskusno 
oko odmah je zapazilo da nema ni­
jednog saluna sem onog u hotelu. 
U Vajld Dogu su svi radili, a zabav­
ljao se nije niko.

Istovremeno, to je značilo da u 
gradu neće naći nikoga iz klase lju­
di na čije je društvo navikao: bar­
ske dame, profesionalni kockari, 
muzičari, bogati besposličari. 
Samo solidan i ozbiljan svet koji 
šest dana radi, sedmog se okuplja 
u maloj crkvi podignutoj uz sam

potok.
Odnekud s njegove leve strane 

dopirali su zvonki udarci čekića o 
metal. Buč se setio Koplija, kovča 
koga je sinoć upoznao u salunu. 
Nije ga privlačilo društvo tog sm­
rknutog i priglupog čoveka Nje­
mu je bio potreban neko s kim će 
brbljati, ponajbolje uz čašicu viski­
ja. Ili uz pivo. Ova prašina strašno 
suši grlo.

Duboko uzdahnuvši, Buč je op­
rezno kročio u duboku prašinu uli­
ce. Sa druge strane bilo je bar neš­
to hladovine. Valjda će naći piva i 
kod bakalinačiju je izanđalu firmu 
uspeo da rastumači tek posle mno­
go napora

Morao se pognuti da uđe na nis­
ka vrata Prostorija je bila uska i 
mračna, gotovo do tavanice ispu­
njena svim i svačim, kao i sve ba- 
kalnice na Zapadu. Ođamh se vide­
lo da na stotinu milja unaokolo 
nema nijednog drugog trgovca. To 
je značilo još nešto: ovde se plaćalo 
koliko bakalin zatraži.

U Buču se nepoverljivo zagledao 
visok i mršav čovek retke plave 
kose. Stajao je iza duge tezge. Po 
trubama tkanine na tezgi nešto je 
preturala oniska puna žena sred­
njih godina, toliko zaneta bira­
njem a nije ni primetila Bučov ula­
zak.

- Dobar dan - veselo je dobacio 
Buč. Imao je i razloga za veselost. 
Prvo što je još sa vrata opazio bilo 
je privlačno burence sa velikom 
slavinom kraj bakalinovog desnog
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lakta. - Mogu li da dobijem jedno 
pivo, gospodine Svendson?

Bakalin je klimnuo glavom i ok­
renuo se buretu. Žena kraj tezge 
zagledala se u Buča. Imala je prijat­
no vedro lice sa lukavim očicama.

- Dobar dan - rekla je i ona. - 
Vas ne poznajem, mladi čoveče. U 
prolazu ste?

- Pa, moglo bi se tako reći - ote- 
gao je Buč prinoseći prst šeširu. - 
Ja i moj ortak tražimo posla. Kau­
boji smo.

- Oh, oh “ uozbiljilo se lice žene.
- Bojim se onda da su vas uputili 
na pogrešnu stranu. U ovo doba 
godine niko u okolini ne traži nove 
kauboje.

“ Da, tako su nam i u hotelu rekli
- tobože tužno uzdahnuo je Buč. - 
Šta možemo, poći ćemo dalje. Zato 
sam i svratio, da vidim pošto su na­
mirnice. Izgleda da je pred nama 
još dosta jahanja..

- Šta vas zanima? - hladno je re­
kao bakalin. Pogled mu je i dalje 
bio nepoverljiv.

- Kao i obično-slegao je Buč ra­
menima. - Pasulj, konzerve, du- 
van.. .  znate već i sami.

Oprezno je otpio iz krigle. Oho! 
Ovo pivo bilo je bolje od onog u sa­
lunu. *

- Gospodin Sveqdson nije skup 
y hitro je dobacila žena, očigledno 
željna prilike da pročavrlja sa ne­
kim novini licem. - Istina, ovaj ma­
terijal ..,

S nadom je podigla pogled pre­
ma trgovcu.

-1 dalje staje tri dolara metar, 
gospođo Haris - hladnokr\^no je 
odgovorio Svendson. - Platio sam 
dva i devedeset u Koloradu 
Springsu. Dobio bih ga možda i jef­
tinije da sam uzeo više, ali znate i 
sami koliko ovde može da se pro­
d a ...

- Da, dal - uzdahnula je žena. - 
Pa, ništa, otići ću da još jednom po- 
razgovaram s mužem.

Izašla je oklevajući, a pogled joj 
se stalno vraćao tkanini na tezgi. 
Jedva je na odlasku i pozdrav do­
bacila.

Ako je Buč mislio da će uz pivo 
moći da se izbrblja sa trgovcem, 
grdno se prevario. Svaku reč kao 
da su mu klještima izvlačili iz usta. 
Obavestio je Buča o cenama svoje 
robe, odgovorio na još nekoliko pi­
tanja, ali mu brbljanje očigledno 
nije padalo na pamet.

»Šta je ovom svetu?« čudio se 
Buč pošto je izašao iz radnje, ob­
ećavši trgovcu da će kasnije sa or­
takom doći po namifnice. »Toliko 
se plaše stranaca. Nema druge, 
moram potražiti majstora Evansa, 
on je još najpričljiviji od svih koje 
sam do sada upoznao u ovoj rupi.«

Evansa nije bilo teško naći. Rad­
nja mu je bila u istoj ulici, nešto da­
lje od bakalnice. Sedeo je za onis- 
kim stoćićem i nešto petljao oko 
sedla koje bi Buč mirne duše od­
bacio ubeđen da ga više i nc vredi 
krpiti.

- O, gospodine Kasidi! - obrado­
vao se kada je ugledao posetioca
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na vratima. - Dolazile poslom, ili 
sic onako navratili?

-Samo sam svratio - nasmejao 
se Buč. - Hvala bogu, sedlo mi je 
još u boljem slanju od ovog,

-Šta čete, nova sedla se retko 
traže - pravdao se Evans. - A i do 
dobre kože je sve leže doći,

- Sigurno morate čak u Kolora- 
do Springs- s razumevanjem je re­
kao Buč, spuštajući se na klupu 
uza zid radnjice.

- Cak u Kolorado Springs - uz­
dahnuo je Evans i spustio sedlo. Iz 
ormančića na zidu izvukao je tam­
nu flašu i dve čašice, - Viski?

- Vrlo rado - osmehnuo se Buč. 
Evans mu se sve više dopadao. 
»Evo najzad čoveka s kojim možeš 
da progovoriš koju reč«, mislio je.

Viski je bio odličan. »Ovaj Vajld 
Dog ima ipak i dobrih strana, veli­
kodušno je zaključio, Vajld 
Dog.,.«

- Zaista “ počeo je kada je iska- 
pib čašicu koju je Evans spremno 
opet napunio - odakle ovako čud­
no ime gradu?

-Za to je kriv matori Statler - 
gorko se osmehnuo sedlan - On je 
i osnovao grad. Ima više od tride­
set godina od tada. Njega su zvali 
Vajld Dog. Kažu da i jeste imao 
pasju narav.

-Statler ,,. Statler , . ,  - zamiš­
ljeno je govorio Buć, - Nisam čuo 
za njega.

Malo ko i jeste - klimnuo je 
Evans glavom.-^ Najpre je bio tor­
bar, sve dok nije shvatio da može

oh oriti pravu radnju. U okolini 
ima nekoliko rančeva, mada je 
samo jedan nešto veći. »Dabl Kjuv<, 
pomenuo sam ga već. Tako je Stat­
ler sklepao neku kolibicu i u njoj 
otvorio radnju. Posao je dobro 
išao pa je i naselje bv7.o raslo. Ja 
sam, recimo, došao tek pre pet­
naest godina, sa Istoka. Statler se 
do lada već bio malo primirio. Go­
dine, znate. Tvrdio je da ima deve­
deset, ali mu je malo ko verovao. 
Bio je i najveći lažov u kraju. Zato 
mu ni za zlato niko nije verovao ...

-  Zlato? - podigao je Buč obr\'c,
- Zar ovde ima zlata?

- Naravno da nema - nasmejao 
se Evans. - Bila je to fiks-ideja ma- 
torog Statlera, Stalno je pričao da 
u brdima iznad ranca Dabl Kju 
ima zlata. Svi su mu se smejali, na­
ravno, mada neću reći da nije bilo 
budala koje su tajno čeprkale po 
brdima.

- I šta je bilo s njim? - zaintere­
sovano je upitao Buč.

- Nestao je usred gužve koju je 
sam stvorio ..,

Lice dobrog sedlara se ponovo 
namračilo. Jednim z.amahom istre­
sao je čašicu koju je imao u ruci.

- Rekoh već, niko od nas ne voli 
da priča o tome - promrmljao je,

- Neka strašna priča? - oprezno 
je upitao Buč.

- Strašna? Neee .. .  pre smešna- 
pokunjeno je odgovorio Evans, - 
Ispali smo budale, ceo gi'ad .,. 
skoro ceo grad , . ,

- Ma nemojte? - tobož^e iznena­
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đeno jc pitao Buč.
- Jeslc. 1 /-a to jc matori Statler 

kriv. Otišao je u Kolorado Springs 
i n'iisao neke glupe bankare. Ko 
zna kako, ubedio ih je da u brd ima 
stvarno ima zlata* Uložili su velike 
pare u otvaranje rudnika osnovali 
akcionai'sko diaištvo za gradnju 
pruge do Vajld Doga, angažovali 
geologe da istražuju teren . . .  Mo- 
i*am priznati da smo na kraju i mi 
naleteli. Pokupovali smo gomilu 
akcija. Ja još negde imam hrpu tih 
papira..,

- Da, da - sažaljivo je klimao 
Buć glavom* - Događa se .. .

“ Naravno, društvo jc brzo ban­
krotiralo i sve one akcije ne vrcde 
ni koliko hartija na kojoj su štam­
pane. Madam Laru je ipak prošla 
najgore .. .  velike pare uložila je u 
hotel koji će uvek biti prazan.

“ Ali će sve te akcije mnogo vre- 
deti ako se jednog dana stvarno 
pronađe zlato - pokušao je da ga 
utesi Buć.

“ Zbog toga ih i čuvam - bledo se 
osmehnuo sedlar - A dotle krpim 
izanđala sedla.

- Nego, šta jc bilo s tim Statle- 
rom?

“ To niko ne zna. Jednostavno je 
nestao čim se ćulo daje akcionars- 
ko dmštvo propalo. Neki tvrde da

sve to on i udesio da bi na lak na­
čin došao do para. Ja u lo ne veru- 
Jetii. . .  za takvo nešto nije bio do­
voljno lukav. Ni oni bankari u Ko­
lorado Springsu nisu bili nimalo 
naivni.

- Hvala na piću, gospodine 
Evans - uspravio se Buč, U posled- 
njem trenutku setio se uloge koju 
je morao igrati pred ovom pošte- 
njaćinom. - Kako mogu doći do 
tog ranca »Dabl Kju«? Možda će se 
ipak naći posla za mene i mog or­
taka.

- Lako ćete ga naći. Staza iza 
grada vodi skoro tačno na zapad. 
Ranč je u podnožju bregova, vide- 
ćete ga još izdaleka.

- Hvala još jednom, I sve najbo­
lje, ako se više ne vidimo.

-Srećan put, gospodine Kasidi.
»Baš dobar viski«, mislio je dok 

je lagano koračao ulicom tražeći 
malo hladovine. Sunce je sada tuk­
lo pravo u teme i on je počeo da se 
znoji ispod šešira* Ne bi bilo loše 
da ga sad preseče jednim hladnim 
pivom ...

Noge su ga i protiv njegove volje 
povele prema Svendsonovoj rad­
nji. »Nije udobno kao u salunu, do 
đavola, ali je z^to pivo dobro. A sta* 
je svega deset centi!«

Pred radnjom su stajala kola ko­
jih tu maločas nije bilo. Buč je sa 
zadovoljstvom gledao par lepih 
konja u zaprezi. Nosili su žig nači­
njen od dva upletena slova »0«.

Ki'aj kola je stajala devojka sa bi­
čem u rukama.

»Gospode bože, kakva devojka!« 
proletelo je Buču kroz glavu. Viso­
ka, plava, vitkih bokova utegnutih 
u savršene uske pantalonc uvuče­
ne u prave jahaće čizme. Ni široka 
muška košulja nije mogla skriti
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prijatnu oblinu njenih grudi.
Buč Kasidi, odmetnik i revolve­

rás, zablenuo se kao đačić.
Prezrivo ga odmerivši ljubičas­

tim pogledom divnih očiju, devoj- 
k^ je naprčila nos i prkosno mu 
okrenula leđa. Nervozno je lupka­
la bičem po sari čizme, sve češče 
zavirujući u radnju. Očigledno je 
nekog čekala.

»Eh, što nisam Sandens Kid«, 
prolete Buču kroz glavu. »On bi 
znao kako da joj priđe, šta da kaže. 
Ne bi se udrvenio ovako, kao pra­
va cepanica!«

Iz prijatne ošamučenosti trgli su 
ga bučni glasovi. Istom stranom 
ulice, pravo prema njemu, iz hote­
la su dolazila dvojica momaka. 
Dvojica od one petorice koji su 
koji sat ranije dojahali u grad.

Hodali su isto onako samouve- 
reno kao u salunu, prezrivo zagle­
dajući ljude oko sebe. Morali su 
odmah videti da im ni od koga ne 
preti nikakva opasnost, ali su im 
prsti i.dalje preteći visili nad dr­
škama nisko obešenih revolvera.

-Hni - poluglasno je promr­
mljao Buč. Na izgled nezaintereso- 
vano naslonio se na- zid obližnje 
zgrade i počeo da pretura po džep­
ovima. Dobro je znao da u njima 
neće naći ni mrvice duvana, ali se 
nečim morao zabaviti. Ta dva 
momka mirisala su na nevolje, a 
Buč Kasidi se bar od nevolja nika­
da nije sklanjao.

-Oho-ho! - jasno je dopro do 
njega glas jednog od one dvojice. -

Vide li ti ovo, Slime?
Drugi je samo prodorno zazviž- 

dao, kao kad se na pašnjaku okup­
lja stoka. Trebalo je to da bude 
zvižduk divljenja, valjda.

- Dobar dan, lepotice - drsko je 
progovorio prvi. - Kakvo prijatno 
iznenađenje! Nisam se nadao da ću 
ovako nešto naći u Vajld Dogu!

- Zaista? - hladno je odgovorila 
devojka. Glas joj je bio leden, ali 
još prijatan.

- Zaista! - klimnuo je revolveraš 
glavom, drsko se cereći i zureći de- 
vojci pravo u oči. Ona nije mogla 
da podnese taj pogled. Žustrim po­
kretom okrenula je leđa dvojici be- 
zobreiznika.

- Hej, pa to nije lepo! - nasmejao 
se onaj drugi. - Okrećeš leđa dvo­
jici džentlmena.

Ispružio je svoju ogromnu šapu 
da devojku okrene licem sebi. Kao 
slučajno, šaka mu je pala na devoj- 
čine pune grudi.

Reagovala je munjevito kao div­
lja mačka. Bič je fijuknuo kroz vaz- 
duh i revolveraš je dreknuo, pokri­
vajući obema rukama lice. Ustuk­
nuo je jedan korak.

-Đubre malo! - prosiktao je 
onaj drugi i ustremio se na devoj­
ku.

U dva hitra koraka Buč se stvo­
rio ispred njega. Momak je zastao 
kao ukopan. Na licu mu se čitalo 
iznenađenje i strah. Više nije video 
devojku iza Bučovih širokih pleća

- Kaži meni to što imaš da kažeš!
- tiho mu je rekao Buč. Ispod oka
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je motrio drugog revolveraša, koji 
mu se činio opasnijim. Ovaj je 
spustio ruke sa lica i ncvericom 
posmatrao krv na prstima.

Onda je ružno opsovao, a ruka 
mu je poleteia prema revolveru.

Pucanj. Jedan jedini.
Istim pokretom kojim jc izvu­

kao svoj revolver i ispalio metak 
Buč je pogodio čoveka ispred sebe 
drškom oružja u lice. Siučio sc u 
prašinu, verovatno i ne shvativši 
šta gaje to pogodilo.

Onaj drugi je stajao raširenih 
nogu i lagano se njihao napred-na- 
zad. Iz opuštenih prstiju revolver 
mu je ispao u prašinu. Okrvavljeno 
lice bilo mu je užasno. Izbuljenim 
očima zurio je u krvavu mrlju koja 
mu sc lagano širila na grudima.

Onda je bez glasa pao na kulena, 
zatim na desni bok i zgrčio sc kao 
ranjena divlja zven

Onaj drugi već je dolazio sebi, ali 
se nije usuđivao ni da se pomeri. 
Očima punim straha buljio jc iz 
prašine u Buča, koji ga jc preteći 
gledao.

- Ne pucajte, gospodine! - pro­
muklo je progovorio. - Ja nisam 
ništa...

--Znam da nisi ništa-pljunuo je 
Buč pred njega. - Inače bi zagrizao 
metak kao i tvoj ortak.

Glas mu ie bio leden i oštar kao 
prasak biča.

- Gubi se!
Covek je potrčao čctvoronoškc. 

Ispravio sc tek nekoliko koraka 
dalje, U trku do hotela nekoliko

puta se plašljivo okrenuo, jednom 
spotakao i gotovo pao.

-Brenda! - začuo je sa strane 
dubok muški glas, - Šta se dogodi­
lo?

Tek tada se i Buč okrenuo vrati­
ma radnje. Još maločas je krajič­
kom oka uhvatio pokret na njima, 
ali je pravilno procenio da mu sa te 
strane ne preti nikakva opasnost

Na vratima je stajao krupan čo­
vek potpuno bele kose. Prav stas i 
široka ramena, međutim, govorili 
su drugačije: bio je to čovek još u 
naponu snage, a to su potvrđivale 
i sužene oči čiji je pogled šibao 
unaokolo.

- Ništa, tata - promucala je de­
vojka. Lice joj je bilo bledo, usne 
drhtale od uzbuđenja, ali su joj lju­
bičaste oči izgledale još krupnije i 
slađe. - U stvari.. . dvojica kaubo­
ja su mi dosađivali. . . udarila sam 
jednog i on je potegao revolver .., 
ovaj... ovaj gospodin je pucao .,.

- 1 pogodio, kako vidim! - os­
mehnuo se starac i žustrim kora­
kom prišao Buču, koji je već vratio 
omžje u futi'’olu. - Hvala vam, gos­
podine. Ja sam Kvorimen ... iMoja 
kćerka Brenda. Ko su bila ta dvo­
jica? - okrenuo se devojci.

- Ne znam ... ne poznajem ih.
- Jutros su dojahali u grad - sle­

gao je Buč ramenima. - Ne znam 
ništa o njima, sem da su sc smestili 
u hotelu. Veće dnjštvo, njih sest. 
Sada pet - dodao jc pokazujući na 
čoveka u prašini.

- A ko ste vi? - upitao je Kvori-
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men. Pogled mu je postao nepo­
verljiv,

- Ime mi je Kasidi - osmehuo se 
Buč. - Ja i moj oitak smo kauboji, 
tražimo posao.

- Dobro baratate tim gvožđem - 
klimnuo je rančer glavom. - A što 
se posla tiče . . .  bojim se da ga 
ovde nečete nači. Oko stoke sada 
nema šta da se radi. A ako posla 
nema kod mene, sigurno ga nema 
ni kod drugih, manjih rančera. Ja 
sam - objasnio je - vlasnik ranča 
»Dabl Kju«.

-Šteta - tobože razočarano je 
rekao Buč. - Šta se može, morače- 
mo dalje . . .

Prineo je prst obodu šešira i ok­
renuo se da pođe.

- Gospodine . . .  - plašljivo ga je 
oslovila devojka. Lice joj je poru- 
menelo i nije se usuđivala da pod­
igne pogled.

- Polako, polako! - javio se svo­
jim  dubokim glasom i Kvorimen. - 
Nećete mi tek tako pobeći. Nisam 
vam još ni zahvalio kako treba. A 
ni Brenda, Je li tako, devojčice?

-Hvala vam - prošaputala je 
ona i smelo pogledala mladića u 
oči. Buč je osetio da mu je krv jur- 
nula u glavu.

-Nije to ništa, gospođice - za­
mucao je. - Momci su bili bezob­
razni, a ja, eto .. .

- Idemo unutra, kod Svendsona
- lupio gaje Kvorimen srdačno po 
ramenu. - Viski? Pivo?

- Pivo - mahinalno je odvratio 
Buč, okrećući se da vidi ide li i de­

vojka za njima. Ona je, međutim, 
ostala napolju.

- Dva piva, Šveđanine - gromko* 
je povikao rančer. - 1 da ne zabora­
vim, evo ruke, gospodine Kasidi. 
To je najmanje što mogu da vam 
pružim.

Grohotom se nasmejao i gotovo 
ispraznio svoju kriglu* Buč je srku- 
tao mnogo opreznije,
‘ - Baš m ije žao što vam ne mogu 

dati posao - vrteo je Kvorimen gla­
vom. - Sad nije vreme za nove kau­
boje. Cena mesa pada, i niko ne 
skuplja veća stada za prodaju. Jed i­
no što mogu . . .

Zaćutao je i počeo da pretura po 
dubokom džepu svojih pantalona 
uvučenih u čizme,

- Bez uvrede, gospodine Kasidi
- rekao je pružajući Buču zatvore­
nu šaku. - Usluga koju ste mi uči­
nili novcem se ne može p latiti. . .  
primite ipak ovo kao znak zahval­
nosti . . .

- Ma nije potrebno - tobože zbu­
njeno Buč je odmahnuo glavom, 
ah su ga prsti svrbeli. Oklevajući, 
primio je nekoliko komada zlat­
nog novca i odmah ih gurnuo u 
džep košulje. - Kad već hoćete . . .

- Još dva piva - grmnuo je ran­
čer i lupio ogromnom šakom po 
tezgi.

- Hvala, gospodine Kvorimen ~ 
pobuni se Buč - ali bih zaista mo­
rao da krenem. Znate kako je, onaj 
momak napolju ima još petoricu 
drugova...

- Samo neka mi dođu! - zaurlao
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je rančer i oči su mu se suzile. - 
Moglo bi im sc dogoditi da odavde 
odjašu na motkama namazani kat­
ranom i ulepljeni perjem! Je li 
lako, Svendsone?

Šveđanin je hladnoknmo klim­
nuo glavom stavljajući dve nove 
krigle piva na tezgu.

- Odmah se vraćam, gospođo - 
rekao je. - Ako zateba još piva, po­
služite se sami.

Skinuo je svoju veliku kecelju i 
izašao iz radnje,

- Kuda ide? - upitao je Buč.
-Pobiinuce se da neko odnese

mrtvaca sa ulice ~ slegao je rančer 
ramenima, - On je gradonačelnik, 
između ostalog.

~ Zar nemate pogrebnika?
- Ne. Nije nam ni potreban. 

Ovde svako sahranjuje svoje mr­
tve. Kada neka skitnica nastrada, 
kao onaj momak napolju, za njega 
se pobrine onaj od građana na 
koga je došao red. Srećom, to se ne 
događa često. Valjd Dog je miran 
gi'ad,

“ Nije loš sistem - osmehnuo se 
Buč i podigao kriglu. - U vaše 
zdravlje, gospodine Kvorimen.

“ Mislite da ćete imati problema 
sa družinom ovog momka?-zabri­
nulo je upitao rančer.-Ako vam je 
potrebna pomoć .. .

- Nema potrebe - osmehnuo sc 
Buč. - Nisu naročito opasni. Videli 
ste već kako je onaj drugi slrug- 
nuo. A i moj ortak je negde u blizi-
ni.

U radnju je žurno utrčala devoj­

ka. Lice joj je opet bilo uplašeno.
- Tatći! - uzviknula je. - Dola­

ze .. .
- Dolaze, a! - dreknuo je Kvori­

men i tresnuo kriglom o tezgu. - 
To sam i očekivao.

Nagnuo se preko tezge i iz, očig­
ledno, poznatog skrovišta izvukao 
skraćenu dvocevku i veštim po­
kretima proverio da li je napunje­
na. Veselo je namignuo Buču.

- Ovo nisu očekivali, a?
Buč je oprezno izvirio kroz vra­

ta. Zaista, tri čoveka su dolazila od 
hotela; dvojica napred, korak iza 
njih i onaj koji je maločas onako 
kukavički pobegao. Nije im se 
mnogo žurilo i Buč je Lmao vreme­
na da im pogleda u lica. Onog koji 
je delovao najopasnije nije bilo 
među njima.

Još jedan čovek se pojavio na 
vratima hotela i ležerno prešao na 
dmgu stn\nu ulice. Sandens Kid. 
Buč se pritajeno osmehnuo.

U ovakvoj situaciji “zaklon mu 
neće biti potreban. Kročio je u pra­
šinu ulice i zastao, ruku opuštenih 
kraj tela. Kvorimen je stao koji ko­
rak dalje od njega, ali je cev njego­
ve puške sve vreme ostala uperena 
u zemlju.

Ona trojica su zastali i izmenili 
nekoliko reči. Nadali su se lakom 
poslu, ali ovo to su videli pred so­
bom nije im se naročito dopalo. 
Dva odlučna čoveka, jedan od njih 
sa dvocevkom u rukama ...

Njihova urođena drskost je na 
kraju ipak preovladala. Produžili
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su, razmaknuvši se malo.
Buč je progutao pljuvačku i 

malo raširio noge da bi stajao sta­
bilnije. Cuo je metalno škljocanjc 
kraj sebe kada je Kvorimen zapeo 
dvocevku*

Na drugoj strani ulice Sandens 
Kid je bacio cigaretu i zastao.

- Hokli! Ride!
Oštar, zapovednički glas dopro 

je sa verande hotela. Ona trojica su 
zastaU i neodlučno se okrenuli.

- Natrag!-zapovedio je čovek sa 
kojim su dojahali u grad. Kraj nje­
ga je stajao onaj peti revolveraš.

Buču se učinilo da je i do njega 
dopro uzdah olakšanja one trojice 
kukavica. Tobože besno pljunuvši 
u prašinu, okrenuli su sc i pošli 
prema hotelu.

Sandens Kid je nemarno produ­
žio svojom stranom ulice. U prola­
zu je namignuo Buču, ali ovaj ni­
jednim pokretom nije odao da ga 
poznaje.

-Vaš ortak? - tiho je upitao 
Kvorimen. Njemu očigledno ništa 
nije moglo promaći.

Buč je klimnuo gkivom. Još nije 
skidao pogled sa grupice pred ho­
telom. Onaj krupni, elegantni čo­
vek nešto je žurno govorio, a onda 
pokretom glave oštro pokazao 
prema salunu. Spu.štenih glavći, 
kao deca, ona trojica su nestali u 
zdradi.

Druga dvojica sišli su sa verande 
i krenuli pi ema Svendsonovoj rad- 
nji.

- Oho! - javio se Kvorimen. - Ve­

liki gazda glavom! Baš da čujem 
šta hoće!

Buč je pogledao niz ulicu. Kida 
nigde nije bilo. Koliko gaje on po­
znavao, pojaviće se tamo gde ga 
najmanje očekuju. A dotle je svu 
svoju pažnju morao posvetiti ljudi­
ma koji su prilazili, S njima već 
nema šale, to je odmah shvatio.

Ki'upni čovek je, međutim, za­
stao nekoliko koraka pred njima i 
učtivo skinuo šešir.

- Zovem se Anson - rekao je svo­
jim arogantnim glasom* - Čujem 
da je jedan od mojih ljudi - poka­
zao je glavom na čoveka u prašini
- napravio glupost. Potpuno je za­
služio ovo što mu sc dogodile. Do­
šao sam samo da vam se izvinim, 
gospodo, i da obećam da će se moji 
ljudi od sada pristojno pomišati.

-Drago mi je što tako mislite, 
gospodine Anson - suvo je rekao 
Kvorimen. - Ovde, istma, nema še­
rifa, ali će se neprijatno iznenaditi 
svako ko misli da može uznemira- 
vali građane, a pogotovo naše žene 
i devojke.

-Jasno - klimnuo je Anson gla­
vom, iako mu se na licu čitao pre­
zir. - Vidim da o\'de ima ljudi koji 
su bra i na revolvem - dodao jc 
gledajući Buča.

Ovaj s\e vreme nije skidao po­
gled sa rcvolvej*aša, koji je nepo­
mičnog lica stajao ki'aj Ansona. 1 
ovaj Je gledao u njega Buču dobro 
poznatim pogledom. Kao daje go­
vorio: »Hoćemo li da vidimo ko je 
brzi?«
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Iz jednog sporednog sokaika po­
javila su se laka kola. Na njima su 
sedeli Svendson i još jedan čovek. 
Zaustavila su se pored mrtvaca.

- Nema potrebe - rekao je An­
son kada je shvatio sta oni smerev 
ju _ Mi ćemo se pobrinuti za Sli-

ma.
- Gradski propis - hladno je do­

bacio trgovac. - Sahranjujemo ga 
na troša.k grda, ali z^to gradu pri­
pada i sve što kod njega nađemo.

-Tako - ledeno se osmehnuo 
Anson. - U redu. Idemo, Kerli - 
dao je glavom znak čovcku pored 

sebe*
Ovaj je još jednom odmerio 

Buča. Kasidi mu se iscerio i napra­
vio ružnu grimasu.

Revolveraš ničim nije pokazao 
daje to video. Okrenuo se i pošao 
za gazdom.

* * *

Buč se u hotel uvukao na spo* 
redni ulaz, sam uzeo ključ sa praz­
ne reccpcije i tiho popeo do sobe. 
Nije sé bojao onog malog Kerlija, 
ali zbog čega izazivati sudbinu?

Zavalio se obučen u krevet i 
sklopio oči. Do đavola, baš jako 
ono Sveđaninovo pivo! I Kvori­
men se jedva uspeo na kola, morao 
mu je pomoći da dohvati dizgine. 

A Brenda . ..

Buć je opet progutao pljuvačku. 
I^ko  gaje samo pogledala dok mu 
Je na rastanku stidljivo pruz¿\la 
n.iku! I oslonila se na njegove grudi

dok joj jc pomagao da se popne u 
kola!

»Koji ti je đavo, Kasidi«, preko- 
reoje sam sebe, »Izgledi da dođeš 
do takve devojke su nikakvi. To 
nije ženska koju možeš zbrziti i 
onda nestati. Ko želi nju, mora da 
bude spreman za brak ... i da ima 
nešto više od dva dolara u dž­
epu - *.«

Dva dolara!
Buč se ispravio kao da gaje ujela 

zvečarka i mašio rukom z^ džep. 
Potpuno je zaboravio one zlatnike 
koje mu je Kvorimen gurnuo u 
šaku.

Široko se nasmejao kada ih je 
prebrojao. Pet komada po dvade­
set dolara. Sto dolara!

Raspoloženje mu se naglo po­
pravilo. Do đavola s lom Brendom 
Kvorimen! On je ne može dobiti i 
najbolje je da odmah zaboravi onu 
plavu kosu i ljubičaste oči.

I do đavola sa onim malim Ker- 
lijeni! Ide u salun na pivo, pa šta 
bude!

Neko je zakucao na vrata i Buč 
je skočio na noge.

-Koje?
-Ja sam, ja-bio je to Kidov glas. 

Otvorio je vrata.
- Otkad si ti tako lepo vaspitan?

- podrugljivo je upitao Buč. - Ku­
caš na sopstvena vrata?

Kid se sa umornim uzdahom 
spustio na postelju.

- Jednog si danas već ubio - os­
mehnuo se. - Šta znam, možda si 
još nervozan. Kucao sam za svaki
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slučaj.
- Pametno-klimnuo je Buč gla­

vom. - Gde si bio do sada?
-Kod madam Laru,
-Oho-ho! r?
-Sta »i«?
-Je li bilo sta?
- Kako da nc. Šamar.
-Ona tebi?
-Ona meni.
-Ho-ho-ho! - grohotom se na­

smejao Buč. - A šta je sa čuvenim 
šarmom Sandens Kida?

-Zaveži! - besno je uzviknuo 
Kid. - I u pravu je, da znaš! »Zabo­
ga, msje, smrdite kao konjički ka­
petani«. Tako mi je rekla!

- Odakle ona zna kako smrdi ko­
njički kapetan?

- Idi je pitaj. Ja idem da se oku­
pam i da se obrijem.

- Otkrio si gde se nalazi berbe- 
rin?

- Nisam, ali nije to problem. Daj 
mi ona tvoja dva dolara,

Buč je seo na krevet i odmahnuo 
glavom lukavo se smeškajuči.

-“Taman poslal Ja nisam ni ru­
čao, a ti hočeš da se lickaš i uređu­
ješ zbog tamo neke lažne Francus­
kinje.

- Prvo i prvo, ona je prava Fran­
cuskinja, a uz to još i mai'kiza, tek 
koliko da znaš. Drugo i drugo, ti si 
kriv što nisam došao do para,

- Ja? zapanjio se Buč. - Kako 
to?

- Lepo. Taman sam seo za sto i 
počeo da obrađujem onu dvojicu 
glupa ka, kada si ti napravio gužvu

i ubio onog momka. Prekinuo si 
partiju u fazi kada sam ih još puš­
tao da pomalo dobijaju, tek koliko 
da sc zacreju.

-I?
- Ništa. U džepu imam još jedva 

pet dolara. A trebalo bi da i ja ru­
čam.

- Znaš šta, Kide . . .  - oprezno je 
počeo Buč, - Zašto mi ipak ne bis­
mo otišli odavde? Pusti tu žensku. 
Bolje da potražimo neku banku i 
dođemo do nešto para. A posle 
toga biće ženski koliko hoćeš, znaš 
i sam!

-A namirnice za put? - uzdah­
nuo je Kid. - Sam si rekao da ne­
mamo dovoljno para.

- A kad bi ti neko ponudio deset 
dolara. . .  da li bi onda pristao da 
pođemo?

Kid je podigao glavu i nekoliko 
trenutaka oštro posmatrao ortaka,

- Ne mrdam nigde dok se ne 
okupam^ obrijem i pojedem dobar 
ručak!

- U redu - uzdahnuo je Buč i iz­
vukao jedan zlatnik iz džepa. - 
Imam dvadeset dolara, dao mi je 
Kvorimen što sam mu izvukao 
kćerku iz gužve. Okupaj se i obrij. 
Posle idemo na ručak, a sa ostat­
kom kod Svendsona po namirni­
ce. Važi?

- Ti si pravi drug!
Kid je skočio na noge i ščepao 

zlatnik iz Bučove ruke.
- Hasta la vista, amigo! - doba­

cio je već sa vrata.
Buč je za vrteo glavom i ponovo
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sc ispružio na postelji.
Nije ni osetio da jc /.adremao. zâ  

nct mislima o jednim divnim ljubi­
častim očima. Kada sc sat kasnije 
Kid pojavio na vratima, Buč je hr­
kao sa blaženim osmehom na licu.

Sandens je tiho zatvorio vrata za 
sobom, lukavo se smeškajući.

- Prokletstvo! - promnuljao je 
Buč.

U sobi je već bilo mračno kada 
se probudio.

A Kida ni od korova!
»Nešto se desilo!« to je prvo pro­

letelo Buču kroz glavu, ali se od­
mah umirio. Sandens Kid je bio 
tvrd momak i umeo je da čuva svo­
ju šašavu glavu. Najverovatnije je 
ponovo obletao oko suknje ma­
dam Laru!

~ Đubre jedno! - gnevno je pro­
cedio Buč kada je došao do tog za­
ključka. - Sad moramo ostaviti 
ovde bar ovu noć!

Ispljuskao se ustajalom vodom 
iz umivaonika, malo zagladio ne­
mirnu kosu i izašao iz sobe,

Madam Laru, međutim, bila Je 
na svom mestu za pultom. Do 
Buča je još na stepeništu dopro 
njen veseli smeh. Pored pulta je 
stajao Anson i nešto užurbano pri­
čao.

Zaćutali su kada j>u ugledali 
Buča. Anson gaje mrko pogledao.

Buč je samo klimnuo glavom i

spustio ključ sobe na puk. Osecau 
Je njihove poglede na svojim leđi­
ma.

Salun ¡e bio nešto puniji nego si­
noć pa je Buč morao zastali na vra­
tima da pogledom pronađe slo­
bodno meslo.

-Znao sam - tiho jc procedio 
kroz zube. - Gde bi i mogao biti?!

Sandens Kid, čist, obrijan i udc- 
šen, sedeo je za kartaškim stolom 
u uglu. Pozdravio Je Buča širokim 
osmehom.

- Zdravo, Kasidi - veselo je do­
bacio, - Naspavao si se, a? Bilo mi 
je žao da te budim, časna reč!

Buč je nešto nerazgovetno pro­
mrmljao odmerćwajući pogledom 
Kidovo društvo za stolom. Bila su 
to ona ista trojica koji su pošli da 
se obračunaju s njim pre nego što 
ih je Anson vratio. Mrko su ga gle­
dali, ali nijedan nije progovorio ni 
reči,

- Ah, pa vi ste u svađi! - cerekao 
se Kid. - Potpuno sam zaboravio, 
časna reč! Izvinite, gospodo-okre­
nuo se svojim partnerima za sto­
lom - ali moj ortak Kasidi zaista ne 
voli kada neko dira ženske na koje 
je sam bacio oko. Nezgodan je, to 
ste već videli.

- Slim je bio kriv za sve — pomir­
ljivo je rekao jedan, iako mu je po­
gled govorio suprotno. - Najbolje 
da zaboravimo šta se dogodilo. 
Moje ime je Hokli. Džim Hokli.

Ustao Je i ispružio ruku, ali se 
Buč pravio da je ne vidi.

- Idem nešto da prcgiizcm - ok­
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renuo se Kidu. - Neću da vam sme­
tam u igri, gospođo.

Sa druge strane sale veselo mu 
je domahivao stari prijatelj Evans. 
Buč je prišao njegovom stolu.

- Bravo, gospodine Kasidi! - 
bučno ga je pozdravio debeljko. - 
Cuo sam već šta ste danas učinili. 
Čestitam, vi ste čovek na svom 
mestu!

- Nije to ništa - odmahnuo je 
Buč rukom, sedajući za sto. - Bif­
tek je dobar? - dodao je zavirujući 
u Evansov tanjir,

- Mmm, izvanredan - odgovorio 
je ovaj. - Slobodno uzmite isto. 
Piće ide na moj račun!

Biftek je zaista bio izvanredan i 
Buč ga je sa uživanjem smazao, 
jedva obraćajući pažnju na debelj­
kovo brbljanje. Uostalom, Vajld 
Dog ga više nije zanimao. Rano 
ujutru on i Kid kreću dalje.

Obrisao je' šakom usta i ispio 
pivo do kraja, a onda se potapšao 
po trbuhu.

- Kuhinja je izvanredna, nema 
šta - rekao je i ustao. - Hvala na 
društvu, gospodine Evans. Ako se 
više ne vidimo, želim vam sve naj­
bolje. Sutra putujemo, znate.

- Zao mi je - iskreno je odgovo­
rio sedlar pružajući ruku. - Kad 
ovde nema posla .. . Srećan put, 
gospodine Kasidi!

Buč je dotakao obod šešira i vra­
tio se do stola za kojim je Kid još 
igrao poker. Našao je jedno prazno 
mesto, ali se nije uključio u igru. 
Zašto bi rizikovao svojih lepih

osamdeset dolara? A i Kid je još 
bio ubeđen da on nema prebijene 
pare, pa neka i dalje živi u tom ube- 
đenju.

Kid je igrao kao i obično, hlad­
nokrvno i sigurno, prateći pogle­
dom svaku kartu koja bi prešla 
preko stola i oštrim okom ispituju­
ći lica protivnika. I sve vreme je br­
bljao, neosetno povećavajući go­
milicu novca pred sobom.

Nešto kasnije, kada su mu pode- 
lili karte, odbacio ih je i ne pogle­
davši u njih.

- Sta? Odustajetc? - začuđeno je 
upitao onaj koji se predstavio kao 
Hokli.

Kidov pogled bio je, međutim, 
uprt u Rida, koji je sedeo preko 
puta njega.

- Odakle ste vi, gospodine Riđ? - 
ljubazno je upitao.

- Iz Džordžije. Zašto? - zbunjeno 
je ovaj upitao.

-* I išh ste u školu?
- Jesam.
Riđ je blenuo u Kida, zatim upit­

no pogledao svoja dva druga.
- Sta to treba da znači? - besno 

je upitao.
- Vidite, gospodine Riđ - osme* 

hivao se Sandens - i ja sam učio 
nešto škole . . .  i to kod dobrog uči­
telja. Onaj vaš, tamo u Džordžiji, 
nije vas dobro naučio kako se kar­
te dele sa dna špila. Ono maločas 
veoma ste loše izveli!

- Šta?! - dreknuo je Riđ i skočio 
na noge, a lice mu se zacrvenelo.

- Hoću da kažem, gospodine
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R id-hladnokrvno je produžio Kid

- da ste sebi podelili četiri dame. 
Ja bih vam to možda i oprostio, ali 
vaši drugovi ništa nisu videli. Bo­
jim se da se ne naljute na vas!

Hokli je besno opsovao i zgrabio 
Ridove karte. Tresnuo ih je o sto li­

cem naviše.
- Četiri dame, stvarno! Varalice!

- prosiktao jc.
- 1 ti to nekome smeš da kažeš - 

prezrivo je rekao Rid. - Da nije bilo 
šefa, onaj momak u Koloradu 
Springsu bi te strpao u zatvor! Isti­
na, nisu bile četiri dame, več četiri 
desetke, ali to , . .

~ Lopove! “ zauriao je Hokli i po- 
segao za revolverom. Mi Rid nije 
oklevao da sc dokopa oružja.

Bili su podjednako brzi. Ili pod­
jednako spori, zavisi od tačke gle­
dišta. Zaista, nijedan od njih nije 
bio pravi revolverás.

Naravno, na one četiri stope sto­
la koliko ih je razdvajalo, nijedan 
nije mogao promašiti.

-Biće opet posla zi\ vrednog 
gradonačelnika Vajlda Doga - os- 
mahnuo se Buč kada sc dim raz­
išao, a Hokli i Rid potpuno umirili, 
jedan uz î zid, očiju punih iznena­
đenja i bola, drugi s licem na podu.

“ Da, da - ozbiljno jc klimnuo 
glavom Kid skupljajući svoj no\ ac 
sa stola. - Loše, lose su im te škole 
u Džordžiji. Moraću da porazgova- 
ram sa svojim prijateljem guverne­
rom Dobinom.

Treći čovek iz Ansonovc grupe 
JOŠ je sedeo za slolom, pi'elazeći

pogledom s jednog mrtvaca na 
drugog. Lice mu je imalo gluplji iz­
raz nego obično.

- Laku noć, gospodine - javio 
mu se Buč, dotakavši šešir. - I po­
zdravite mi mnogo šerifa, gospodi­
na Ansona.

Anson je, međutim, već bio na 
vratima recepcije. Iza njegovih ši­
rokih pleća jedva se naziralo upla­
šeno lice madam Laru.

- Ko je pucao, Felpse? - oštro je 
upitao krupni čovek.

- Hokli i Rid, šefe . . .  - zbunjeno 
je zamucao ovaj. - Rid je nešto mu­
tio sa kartama, a ovaj džentlmen ga 
je uhvatio . . .  Hokli se naljutio i po- 
tegao pištolj. . .  eto tako . . .

- Budale! Ni ti nisi ništa bolji od 
njih! Uzmi konja i gubi se iz grada! 
Neću više da te vidim! I ko mi nađe 
takvu četvoricu nesposobnjakovi- 
ča!?

Felps se jedva i/^ukao iza stola.
- A moja plata, šerife? - plašljivo 

je upitao.
Ansonov pogled bio je veoma ré­

cit. Jadni Felps bez reći se izgubio 
iz saluna.

Anson je nekoliko trenutaka gle­
dao za njim, a onda se okrenuo 
Buču i Kidu.

- Mogu li da po razgovaram s 
vama. gospodine Kasidi i gospodi- 
n e ...?

Kid se napravio da ne čuje to pi­
tanje, ali je potvrdio glavom.

-Gde možemo na miru da raz­
govaramo, madam Laru? - okre­
nuo se Anson ženi.
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- Izvolite u moju kancelariju - 
ponudila je ona i pokazala vrata 
pod stepeništem. - Tu vas niko 
neće uznemiravati. A imate i pića u 
bifeu “ dodala je sa osmehom.

- Hvala vam - rekao je Anson i 
prišao vratima.-Izvolite, gospođo.

Nimalo slučajno, odabrao je 
mesto koje je dominiralo prostori­
jom, iza velikog pisaćeg stola ma­
dam Laru. Kid je hladnokrvno seo 
na jedinu preostalu stolicu preko 
puta, dok se Buč morao zadovoljiti 
naslanjanjem na zid.

- Piće? - upitao je Anson i počeo 
da pretura po bifeu iza sebe. - Ja 
ostajem ipak pri konjaku - suvo se 
nasmejao.

- Može konjak - složio se Kid. I 
Buč je klimnuo gUivom. Ki'ajnje je 
vreme da proba to tako cenjeno 
piće u čaše, ali svoju nije ni dota­
kao. Zavaho se u stolicu, sklopio 
ruke preko stomaka i zamišljeno 
se zagledao u dvojicu prijatelja.

-Vidite, gospodo - počeo je ti­
him glasom - došao sam ovamo s 
namerom da kupim ranč ...

Oštro ih jc posmatrao kao da 
proccnjuje utisak koji su te reči os­
tavile na njih. Buč je ćutkc klim­
nuo glavom, dok sc Kid povcrljivo 
osmehivao.

-Neki prijatelji - produžio jc 
Anson —preporučili su mi kauboje. 
Uzeo sam ih i pokajao se. Zašto, to 
ste videli i sami - pokazao je gla­
vom prema salunu. - Ti momci 
nisu bili ni'zašta. Izuzetak je, narav­
no, gospodin Kerli, koga sam do­

veo za predvodnika. Čujem da tra­
žite posao? Da li biste radili za 
mene?

Buč se odvojio od zida sa prezri­
vom osmehom na licu. Sta taj An­
son misli o njima, da su deca? Tu 
priču o ranču i kaubojima ne bi 
progutali ni klinci iz nedeljne ško­
le!

Pre nego što je bilo šta stigao da 
progovori, iznenadio ga je Kidov 
glas.

-Zašto da ne, gospodine Anson, 
Naravno, ako nam uslovi budu od­
govarali . . .

»Kakvu sad igru igra Kid? Zar bi 
zaista prihvatio platu kauboja? 
Bednih četrdeset dolara meseč- 
no!«

- Pa, s obzirom da tek ulazim u 
posao - osmehnuo se Anson - pla- 
ćaću nešto više nego obično, Ne 
razumem se u stoku, ali mije lekar 
prepomčio posao na svežem vaz- 
duhu i miran život. . .  Da li vam od­
govara sto dolara mesečno, hrana 
i smestaj? Naravno, primiču na 
sebe i hotelske troškove koje ovde 
načinite.

»Sto dolara? To već nije kauboj* 
ska plata«, razmišljao jc Buč, »ali 
ni plata za revolveraša. Sem mož­
da za momke kakvi su bili Hokli, 
Rid i onaj Slim.«

-To je malo previše za kauboje
- primetio je Kid vrteći čašu među 
prstima. - Da ste rekli pedeset, pa 
i šezdeset...

- Od mojih ljudi uvek mnogo za- 
htevam - hladno se osmehnuo An-
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son - i hoću da /a lo budu i dobro 
plaćeni. Znate kako je kad stranac 
dođe u neku sredinu ... može se 
Iako dogoditi da bude nevolja sa 
susedi ma.

-Aha- klimnuo je Kid glavom.- 
Vama su potrebni ljudi koji se 
neće plašiti malo pucnjave, koliko 
sam shvatio?

- Odlično ste me shvatili - isce­
rio se Anson. - Ovo što sam do 
sada video govori mi da ste vesti i 
na revolveru. Vaš ortak sasvim si­
gurno - pokazao je glavom na 
Buča.

- U tom slučaju - nastavio je Kid
- sto dolara je premalo.

Izraz Ansonovog lica nije se pro- 
menio.

- Potpuno ste u pravu- klimnuo 
je glavom. - Cenim ljude koji po­
štuju svoje sposobnosti. Koliko?

- Pet stotina - hladno je odvra­
tio Kid. - Svakom.

“ To je prilično visoka cena - za- 
vrteo je glavom Anson. - Toliko 
plaćam i Kerlija.

- Mi smo bolji od Kerlija - ume- 
šao se Buč. Odmah se ujeo za jezik. 
»Staje Kidu, do đavola?« Njemu ni 
na pamet ne bi palo da postane 
plaćeni revolver-aš! A kod ovog An­
sona najmanje!« Valjda i on ima 
neki svoj plan«, zaključio je na kra­
ju.

- Kasidi je u pravu - dodao je 
Kid, smešeći se. - Za taj posao bolji 
smo od Kerlija.

Anson ih je nekoliko trenutaka 
rnerio pogledom suženih očiju, a

onda klimnuo glavom.
- U redu, pet stotina,
Posegao je za čašom.
- Sada možemo nešto da popije­

mo - dodao je sa osmehom.
- Najpre po sto dolara avansa - 

hladnoki^no je dobacio Kid.
- Proklestvo! - nasmejao se An­

son. - Vi ste dobar biznismen, gos­
podine .. ,

Kid ni ovoga puta nije prihvatio 
bačeni mamac. Čutao je sa širokim 
osmehom na licu.

Anson je zavukao ruku u džep 
kaputa i izvukao debelu lisnicu. 
Casak kasnije na stolu su se našle 
dve novčanice po sto dolara.

Neko je zal icao na vrata. Buč se 
malo pomerio u stranu, a i Kid.

- Ko je? - gnevno je upitao An­
son.

- Kerli - dodao je glas sa druge 
strane vrata.

- Uđi, Kerli.
Revolveraš je zastao na pragu i 

oštrim pogledom osmotrio prizor 
pred sobom.

- Novi ljudi, šefe?
- Da, upravo smo se dogovorili. 

Gospodin Kasidi i gospodin...
- Kid će biti sasvim dovoljno - 

osmehnuo se najzad Sandens. Do­
hvatio je obe novčanice sa stola i 
gurnuo ih u džep prsluka.

- Kasidi i Kid . . .? - zamišljeno je 
rekao Kerli. - Poznato, zar ne?

- Prokletstvo! - dreknuo je An­
son i skočio na noge. - Nije valj­
d a ...

- Buč Kasidi i Sandens Kid - po­
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tvrdio jc Kerli glavom. - Bili su mi 
sumnjivi čim sam ih ugledao u sa­
lunu.

Anson se mrka lica ponovo sru­
čio u stolicu i zagledao pred sebe. 
Onda mu je lice ozario osmeh.

- U stvari, nije to ni tako loše - 
promrmljao je tiho i podigao po­
gled. - Naravno, ako naš dogovor 
još važi?

- Zašto ne bi važio? - slegao je 
Kid ramenima. - Sem ako se vi nis­
te predomislili?

-Taman posla! - grohotom se 
nasmejao Anson. - Buč Kasidi i Sa­
ndens Kid! Do đavola, sada će sve 
ići mnogo lakše. Cim ta j.. .-shva­
tio je da će se izreći, pa je zaćutao 
i dohvatio čašu. - Da zapečatimo, 
dogovor, gospodo!

..t.

Buč je pustio Kida ispred sebe u 
sobu, a onda stao na vratima i ras- 
koračio se.

- Kide, nećeš iz^ći odavde dok 
mi ne objasniš šta se ovde zbiva?

- Nemam nameru ni da izlazim 
do jutra - osmehnuo se Kid. - Spa­
va mi se. Bio je ovo naporan dan.

- Kog smo đavola prihvatili po­
sao kod Ansona? I otkad smo to 
počeli da prodajemo naše revolve­
re?

Kid je slegao ramenima.
- Bio je to jedini način da osta­

nemo u ovom gradu. I sam znaš da 
drugačije nismo mogli doći do 
pai'a.

- Ženska, je li?
- To je moja stvar.
- Đavola tvoja! A ja?
- Evo ti tvojih sto dolara. Sta ho­

ćeš više? Sem ako se i tebi ne do­
pada madam Laru?

- Ona mi se dopada, ali mi se ne 
dopada da jašem za Ansona. Ti ve- 
ruješ u onu njegovu priču o ranču? 
I o lekaru? Prokletstvo, taj dripac 
je zdraviji od mene!

- Naravno da ne verujem. Ima tu 
još nečeg što golica moju urođenu 
radoznalost. Kud ti se žuri, do đa­
vola? Hrana je dobra, zgodne žen­
ske u blizini, piva koliko hoćeš, pa 
još na Ansonov trošak! Sačekaće- 
mo da vidimo šta se ovde zbiva. 
Uostalom, uvek možemo otići ako 
nam se ne bude svidelo.

-Pa posle da pričaju kako su 
Buč Kasidi i Kid postali plaćeni re­
volveraši?

- To ionako već pričaju - slegao 
je Kid ramenima i počeo da se iz- 
uva. - Vreme je da i mi vidimo 
neke koristi od toga.

Buč se još neko vreme onako 
raskoračen češkao po glavi, a onda 
duboko uzdahnuo.

- U redu, neka bude po tvom. A 
sad, pare na sunce!

- Kakve pare?
- Onih dvadeset dolara što sam 

ti danas dao. Ne pravi se lud!
-A! Izvini, sasvim sam zabora­

vio. Ali ne dvadeset, već deseti Zar 
se nismo dogovorili da sve deli- 
mo?

- Tačno! Najpre tih deset dolara,
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a onda pola onoga što si večeras 
dobio na pokeru.

Buč se grohotom smejao izrazu 
Kidovog lica dok je preturao po 
džepovima.

Bila je to jedna od retkih prilika 
da nadmudri prijatelja.

* * *

Buč je jahao po preriji obasjanoj 
suncem. Ispred njega, na divnoj ri­
đoj kobili, Brenda Kvorimen/Sva- 
kog časa se okretala da bi ga pomi- 
lovala pogledom svojih dubokih 
ljubičastih očiju.

Buč Kasidi je bio najsrečniji čo­
vek na svetu. Činilo mu se da lebdi 
zajedno sa onim belim oblačičima 
po nebu.

Onda se pred njim ukazao poto­
čić obrastao niskim vrbama koje 
su davale prijatan hlad. Brenda je 
skočila sa konja.

-HAJDE DA SE OKUPAMO, 
Buče! - rekla je sa smelim osme­
hom na licu.

- Hajde - složio se Buč.
Skočila je sa konja i protegía se

pod njegovim pogledom. A onda je 
raskopčala prvo dugme na blu­
z i . . .

Neko je zalupao na vrata. Nesta­
lo je i Brende, i potoka, i vrba.. .

- Ko je? - začuo je Kidov sanjivi 
glas.

- Kerli, Gazda je rekao da usta- 
nete,

- Koji gazda, do đavola?! - drek­
nuo je Buč. - 1 ko teje učio da tako

lupaš na vrata kad ja spavam?
-Za pet minuta da ste dole! - 

čuo se ledeni Kerlijev glas sa druge 
strane vrata.

- Eto ti tvoje mudre ideje! - gun­
đao je Buč okrenuvši se Kidu. - 
Hteo si gazdu, je li? E, onda skači i 
trči kad gazda zapovedi! Lud sam 
bio što sam te poslušao!

- Takav je to posao - osmehnuo 
se Kid. On je već uvlačio noge u 
čizme. - Hajde, hajde, nemoj da 
nas gazda čeka - podrugljivo je do­
dao.

- 1 ti i tvoj gazda! - procedio je 
Buč, ali je ipak ustao i počeo da se 
oblači.

- Ne bi bilo loše i da se obriješ - 
dobacio je Kid. - Šta znaš kuda će 
nas Anson povesti?

-Kakve to veze ima sa brija­
njem?

- Nikad ništa od tebe, Buče - uz­
dahnuo je Kid. - Kad ćeš jednom 
naučiti da sabereš dva i dva? An­
son kupuje ranč, je li tako? Zove 
nas ovako rano. Sta to može znači­
ti, nego da ide u obilazak? A ona 
mala Kvorimenova je zgodna, mo­
raš priznati!

Izmakao je glavu u poslednjem 
trenutku. Teška Bučova čizma 
promašila ga je za dlaku.

Grohotom se smejuči, Kid je iz­
leteo na vrata vešto izbegavši Bu- 
čovu nogu.

-Do đavola - gunđao je Buč 
kada je ostao sam. - Kid je u pravu. 
Ne bi bilo loše da se obrijem. Mož­
da je Anson bacio oko baš na
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»Dabl Kju«.
Kada jc sisao u salun, Kid je sa 

u/ivanjcm čislio svoj tanjir od os­
tataka šunke sa jajima. Kerli je se­
deo kraj njega, a Anson nervozno 
šetkao sa satom u ruci.

- Krajnje je vreme bilo, Kasidi - 
primetio je kad ga je ugledao. - 
Trebalo je oda\'no da krenemo. Ne 
volim da jašem po vrućini.

- Lekar vam je preporučio čist 
vazduh, zar ne? - podsetio ga je 
Buč sedajući za sto. - Sem toga, ni­
sam doručkovao, A kad sam gla­
dan, prsti počnu da mi drhte i ni­
sam nizašta.

- Do đavola, Kasidi, nismo se 
tako dogovorili! - planuo je Anson.
- Za one pare koje dajem mogao bi 
bar pristojno da se ponašaš!

- Gazda je u pravu, Buče - šeret- 
ski je dobacio Kid. - To stvarno 
nema smisla. Nisi baš jutros mo­
rao da se briješ!

- Hoćete da vam spremim sen­
dvič sa šunkom, gospodine Kasi­
di? - javio se momak iza šanka. - 
Tako možete jesti uz put.

- Ne verujem daje ova vaša pra­
šina dobar začin - progundao je 
Buč, - ali u redu. I dodaj jedno dve 
flaše piva kad si već kod toga.

Anson je nestrpljivo cupkao dok 
je momak zavijao sendvič. Jedva je 
dočekao da pojuri prema vratima. 
Buč je sa iznenađenjem primetio 
da su i njihovi konji već dovedeni 
iz štale i privezani pred hotel.

- Oho! - primetio je, - Neko je 
jutros poranio. Vi, gospodine An­

son?
- Kerli je doveo konje - progun­

dao je ovaj, penjući se na svog ko­
nja, žilavog i na izgled veoma brzog 
šarca. - Idemo već jednom!

Buč je sa iznenađenjem prime­
tio koliko mu ovo jutarnje jahanje 
prija. I konj, odmoran i dobro hra­
njen, neprestano je poigravao pod 
njim. »Nije ni tako loše ponekad 
rano ustati«, mislio je, sa uživa­
njem razgledajući pitomi kraj oko 
sebe. Onaj potok koji je tekao do­
linom stvarao je prava čuda. Svud 
oko .njega trava je bila bujna i soč­
na, pravi raj za stočare.

One vrbe kraj vode podsećale su 
ga na nešto prijatno, jedino nije 
mogao da se seti na šta...

Do ranča »Dabl Kju« bilo je više 
od sata jahanja, iako su se na čis­
tom vazduhu niske zgrade u pod­
nožju strmih bregova još izdaleka 
videle.

Četiri konjanika zastala su isp­
red verande niske i duge glavne 
zgrade ranča. Niko nije izlazio 
pred njih. Anson se okrenuo Buču 
i Kidu.

- Ja i Kerli ćemo unutra - rekao 
je. - Vi ostanite ovde.

Buč je slegao ramenima i skočio 
sa konja. Pošto ga je privezao, do­
hvatio je zavežljaj sa sedla, izvadio 
one dve flaše piva i pažljivo ih po­
ložio u vodu pojila da se ohlade. 
Onda je udobno seo u hlad veran­
de i sa apetitom zagrizao sendvič.

Kid je seo pored njega i počeo 
da savija cigaretu.
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- Danas neće bili gužve - prime­

tio je.
- Misliš?
-Inače bi Anson i nas poveo 

unutra.
- Ovde? Misliš da bi ovde moglo 

biti gužve?
- Pa, da.
-Zbog čega? - Buč je ostavio 

sendvič, zabrinuto gledajući dru­

gara.
-Ne veruješ, valjda, da Anson 

ima nameru da pošteno dođe do 
ranča, Buče? Kog bi mu đavola za 
to bili potrebni revolveraši? Doveo 
bi poštene kauboje, ne nas.

- To znači da bi ti i ja trebalo da 
mu pomognemo.. .  da ubedi ma- 
torog Kvorimena da mu proda 
ranč? - zapanjio se Buč.

Tačno tako.
- He-he! - nasmejao se Buč i na­

stavio da jede. - Nema od toga po­
sla ništa. Matori je tvrd zalogaj. 
Pretvrd za Avvsona.

-A za nas dvojicu?
-Nas dvojica smo nešto drugo.
-Eto vidiš. Znači da će Anson 

ipak doći do ranča,
-Buč je skočio na noge i zagle­

dao se u ortaka.

- Kide .. ,  ako misliš da ću onom 
grmalju pomoći da otme ranč.. .  
da ono dete izbaci na ulicu . . .  ta­
man posla!

- Za to si plaćen! - Kid je hladno­
krvno slegao ramenima.

- Nema tih para za koje bih pri­
stao na to! - pljunuo je Buč. - Ne, 
gospodine moj! I ne samo to, učini-

ću sve da Ansona sprečim u tome!
- Oh!
Prigušen ženski glas iznenadio je 

obojicu. Ki'aj ugla verande, sa ne­
kim vezom u mkama, stajala je 
Brenda Kvorimen. Očigledno jc 
tog časa došla iza kuće. Ljubičaste 
oči su joj toplo sijale, na licu ogle­
dala radđst. Ni jednostavna i loše 
skrojena pamučna haljina nije 
mogla skriti njene divne oblike.

Buč se spetljao, pokušavajući da 
skine šešir rukom u kojoj je još dr­
žao sendvič.

- Ovaj.. . dobar dan, gospođice 
Kvorimen - jedva je uspeo da pro­
muca.

- Dobar dan. Otkuda vi ovde? 
Tražite tatu?

- Ne, gospođice - učtivo je pri­
šao Kid sa šeširom u ruci i galan­
tno se naklonio. - Dopratili smo 
jednog gospodina, on želi da razgo­
vara sa vašim ocem. Na žalost, ni­
sam imao čas da vam se ranije 
predstavim, Obično me zovu Kid. 
Buč i ja smo ortaci.

- Buč? A vi ste Kid?
rp  V*

- lacno.
- Gospode bože .. .  ta niste valj­

da ...?
- Bojim se da jesmo, gospođice

- pogruženo je klimnuo Kid gla­
vom, lukavo se osmehujući Buču.

Devojka je nekoliko trenutaka 
stajala kao gromom pogođena, a 
onda su joj oči besno zasijale. Pr­
kosno podigavši glavu, promarši- 
rala je kao da njih uopšte nema na 
verandi.
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- Brenda! Gospođice Kvorimen!
- molećivo je uzviknuo Buč pruža­
jući ruku za njom.

I opet je to bila ona ruka u kojoj 
je držao upola pojedeni sendvič.

Tresnula mu je vrata u lice tako 
da se trgao i odskočio. Tek tada je 
shvatio da mu je sendvič još u ruci 
i besno gaje zavitlao preko dvoriš­
ta.

- Tako ti je to, dečko moj - do­
pro je podsmešljivi Kidov glas kao 
iz velike daljine. - Sta sada misliš o 
Ansonovoj ideji?

Buč je bez reči pljunuo Kidu 
pred noge, A onda se i sam groho­
tom nasmejao.

- U pravu si, Kide, Bio sam bu­
dala što sam pomislio da bih mo­
gao uspeti kod nje. Prokleta buda­
la!

Pljunuo je još jednom i sišao sa 
verande. Izvadio je one dve flaše 
piva iz vode i jednu dobacio Kidu. 
Tečnost je bila prijatno hladna.

- Ali da znaš, . .  dodao je pošto 
je nategao iz flaše - da znaš da mi 
se Ansonova ideja i dalje ne dopa­
da. I nemam nameru da mu poma­
žem u ovakvom poslu. Prljavo je 
to, ipak, Kide, prljavo!

- U redu, videćemo - pomitljivo 
je rekao Kid,

Vrata zgrade u tom trenutku su 
se ponovo otvorila. Anson je izle­
teo žurnim korakom, sav crven u 
licu, a za njim je odjekivao groho­
tan smeh matorog Kvorimena. Ko­
rak iza svog gazde, tiho, kao mač­
ka, stupao je Kerii sa opasnim iz­

razom na licu.
-Mene ti da uplašiš? - čuo se 

gromki Kvorimenov glas. - Mene? 
Gubi se sa moje zemlje, uštvo grad­
ska! Dobićeš je samo preko mene 
mrtvog!

-Idemo, Kasidi, Kide! - kroz 
zube je dobacio Anson i skočio na 
konja.

Kvorimen se u tom trenutku po­
javio na vratima prkosno podbo- 
čen. Trgao se kada je ugledao Buča 
i Kida.

- Gle, koga to vidim?! - progovo­
rio je malo tiše. - Ako se ne va­
ram ... vas dvojica ste našli posao, 
a? Imao sam bolje mišljenje o tebi, 
Kasidi, bolje. I za tebe i za tvog or­
taka važi ono što sam rekao vašem 
gazdi. Neću više da vas vidim na 
svojoj zemlji! A najpametnije bi 
bilo da napustite i grad!

Buč je pocrveneo i bez reči pri­
šao svom konju. Kid se pravio da 
ništa nije čuo. Osmeh na njegovom 
licu bio je veseo kao i obično. Po- 
terali su konje za Ansonom i Ker- 
lijem, koji su već bili rgurili kroz 
kapiju u oblaku prašine.

- Do đavola, neću da jurim za 
njim! - besno je rekao Kid posle 
nekog vremena. - Ugušiću se od 
ove prašine. Ionako će nas čekati u 
gradu.

Buč je pogruženo ćutao. Lice 
mu je još uvek gorelo zbog prezira 
koji je pročitao na Kvorimenovom 
licu.

Ili možda još više zbog prezira 
na licu Brende Kvorimen .. .
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*  Vi

- Šta da radimo, Kide? - upitao 
je Buč posle dužeg ćutanja, - Meni 
se ovaj Anson sve manje dopada.

- Meni se nikad nije ni dopadao.
-Šta onda tražimo s njim.
Kid je strpljivo uzdahnuo.
- Izgleda da moram da ti objas­

nim, Buče. Pćizi ovako: Anson stiže 
u Vajld Dog sa petoricom revolve­
raša, To što samo jedan među nji­
ma nešto vredi nema veze sa na­
šom pričom. Dalje: Anson priča 
kako hoće da kupi ranč, zbog 
zdravlja tobože, a ne pominje nije­
dan drugi sem ranča »Dabl Kju«. 
Zbog čega? Očigledno je da samo 
»Dabl Kju« dolazi za njega u obzir, 
je li tako? Cuo si sam kad je rekao 
da su mu potrebni ljudi vesti revol­
veru. Znači li to da će ga oteti silom 
ako ga ne dobije milom? Saberi 
sve ovo što sam ti do sada rekao. 
Jasno je, zar ne?

Buč je neko vreme razmišljao, a 
onda odmahnuo glavom.

-Meni tek sad ništa nije jasno, 
Kide? Zašto baš »Dabl Kju«? U Ko­
loradu ima rančeva koliko hoćeš. 
Mnogi prodaju, Posao slabo ide.

- A šta ako na lom ranču ima jo.š 
nečeg sem stoke?

^ Prokletstvo! - opsovao je Buč.
- Zlato matorog Statlera!

“* Eto vidiš! - nasmejao se Kid.
-Čekaj m a lo ,., odakle ti zjiaš 

za Statlera? - začudio še Buč.
^To je moja stvar - kratko je od­

govorio Kid. - To se verovatno 
ovako odigralo: Anson je, ko zna 
gde, upoznao Statlera i naleteo na 
njegov^u priču o zlatu. Ili mu je ma- 
torac možda dao i neke ubedljivije 
dokaze, ko zna? Moguće da zlata 
ipak ima, Buče. Anson neće birati 
sredstva da ga se dočepa, u to budi 
siguran.

- Da, mora da je tako - uzdah­
nuo je Buč. - Baš sam bio glup. Je 
li, stvarno, ko ti je rekao za zlato?

- Madam Laru, ko bi drugi?
- 1? Gde smo sad mi u celoj toj 

priči?
-Mi? Mi ćemo ćutati i držati o- 

tvorene oči. Ako zlata stvarno ima, 
gledaćemo nekako da se očešemo
o njega. A ako ga nem a.. .  bar 
ćemo se lepo zabaviti neko vreme 
na Ansonov trošak.

- U pravu si - nasmejao se Buč.
- Tako mu i treba!

Pošto su ostavili konje u štali, 
Buč i Kid su lagano, s rukama u 
džepovima, odšetali do hotela. 
Čudno, Vajld Dog kao da je bio 
miiTiiji nego obično; i ono malo 
ljudi koje su sreli uklanjalo im se s 
puta. Ili jc Buč bar stekao takav 
utisak.

U salunu se nalazio samo Kerli, 
koji im je hladno klimiiuo glavom 
kada su ušli. Nisu, ipak, seli za nje­
gov sto.

Ručali su dobro, po običaju, a 
onda se Kid pi'otegao i ustao od 
stola. Prešao je rukom preko lica.

-Vreme ml je za brijanje - za­
ključio je. - Idem do berberina.
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- Šta sve nećemo raditi zbog tih 
žena? - progundao je Buč i nami­
gnuo.

- Lako je tebi - uzdahnuo je Kid.
- Nemaš više o čemu da misHš, a 
j a . . .

- Da, znam da ti to teško pada - 
podiiignuo se Buč. - Idi, id i. . .  Šla 
znaš, možda ćeš ovoga puta nešto 
i uraditi.

Kid je izašao svojim elastičnim 
korakom, a Buč je zapalio cigaretu 
i podigao noge na susednu stolicu. 
Ovakav život počeo je da mu se svi­
đa. Malo rada, dosta para. Izgleda 
da i nije tako loše biti plaćeni re­
volveraš.

I Kerli se u međuvremenu neg­
de izgubio, pa je bio jedini gost u 
salunu. Momak za šankom je dre- 
mao s glavom r slonjenom na ruke, 
jedva nalazeći snage da mlitavo 
mahne rukom i otera neku izuze­
tno dosadnu muvu.

Sledećih pola sata Buč je proveo 
u ugodnim razmišljanjima, raz­
matrajući sve razloge za i protiv 
prelaska do Svendsonove radnje 
na pivo. Ne samo da je pivo bilo 
bolje, kod Svendsona će verovatno 
biti nekog s kim će moći da progo­
vori koju reč. A opet, čitavih stoti- 
nak jardi po ovoj vrućin i. . .

»Olenjio si se, Buče«, strogo je 
rekao sebi na kraju. »Ij tebe je za­
razilo ovo gradsko mrtvilo.« Od­
lučno je ustao i protegao se. Mo­
mak za šankom je sanjivo pogle­
dao u njega i jedva se udostojio da 
klimne glavom kada je Buč polo­

žio novac pred njega.
Zastao je na verandi hotela da 

još jednom razmisli. Odavde gle­
dan, grad je izgledao još vreliji, 
valjda zbog prašine koja se usijala 
na suncu.

- Kao u paklu - progundao je. - 
Šveđaninovo pivo će mi utoliko 
bolje prijati.

Ali, ko je ono tamo? Anson?
Buču se učinilo, mada nije mo­

gao biti siguran, da je krupni ele­
gantni čovek izašao iz sedlarske 
radnje majstora Evansa. Pod ru­
kom je imao paketić zavijen u no­
vinsku hartiju. Izgubio se u pravcu 
telegrafa.

- Moj šef je nešto kupio - promr­
mljao je Buč zamišljeno- - 1 to nije 
bilo sedlo, koliko vidim. Hm? U os-

. talom, šta me se tiče?
Sišao je u prašinu, nastojeći da 

korača tako da što manje zapraši 
čizme. Brzo je digao mke od tog ja­
lovog posla i pružio korak. Prašina 
ga je pekla kroz donove.

U Šveđaninovoj radnji bila je 
prijatna hladovina. Vlasnik je neš­
to poslovao po rafovima, premeš- 
tajući robu s jednog mesta na dru­
go. Klimnuo je glavom kada je ug­
ledao Buča.

- Dobar dan, gospodine Svend­
son - ljubazno se javio ovaj. - Bo­
gami, moram priznati da sam se 
navadio na vaše pivo.

Svendson mu je ćutke natočio 
jednu kriglu i vratio se svom poslu.

- Uh, baš vrućina! - uzdahnuo je 
Buč kada je iskapio kriglu. - Ne-
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fnate ništa protiv da sc sam poslu­
žim? Vidim da imate posla.

-.Samo izvolite.
- Imate svega i svačega - ogle­

dao se Buč po radnji, lagano pijuc­
kajući pivo. - Mada ne bih rekao 
da posao ide naročito dobro*

- Nije loše - lakonski je odgovo­
rio trgovac.

- Vaši glavni kupci verovatno su 
rančeri iz okoline? I hotel?

- Rančeri da. Hotel ne.
- Pa da, madam Laru nikada 

nema gostiju, ali će valjda i vama 
odgovarati Anson, novi vlasnik 
ranča.

- Kojeg ranča?
- E, tojos ne znam. Znam jedino 

da nije uspeo da kupi »Dabl Kju«.
Po prvi put otkako ga pozneijc, 

Šveđanin je pokayao neki znak uz­
nemirenja. Odložio jc nekoliko ku­
tija municije koje je slegao i okre­
nuo se Buču.

-Anson je hteo da kupi »Dabl 
Kju«? - upitao je.

-Jeste-potvrdio je Buč glavom. 
“ Jutros smo tamo pratili.

-I?

-Matori Kvorimen nije hteo ni 
da čuje. Cak je zapretio da neće 
više ni da ga vidi na svojoj zemlji. A 
zbog čega to vas zanima, gospodi­
ne Svendson.

Šveđanin se bledo osmehnuo.
'  Rekli ste i sami, rančeri su mi 

najbolje mušterije. Sem toga, kao 
gt'adoncičelnik .. .

'  Da, trebalo bi da ste u toku. Pa 
stvari tako stoje. Ne znam šta

će Anson i^da uraditi, verovatno 
će potražiti neki dmgi ranč u oko­
lini.

-Svi drugi rančevi zajedno ne 
vrede koliko »Dabl Kju«.

Buč se lukavo osmehnuo i po- 
verljivo nagnuo prema trgovcu.

- Zbog zlata? - šapnuo je pove- 
rljivo.

- 1 vi ste već čuli za zlato? - na­
smejao se Svendson. - Ne, nema 
zlata na ranču »Dabl Kju«, niti gaje 
ikada bilo. Bar ne pravog. Zlato je 
onaj potok koji nikada ne presušu- 
je i pašnjaci oko njega. Da je Kvo­
rimen drukčiji čovek, mogao bi 
razjuriti sve ostale rančere. Sasvim 
bi dovoljno bilo da im zabrani pri­
laz do potoka preko svoje zemlje.

- Zar sva zemlja pripada njemu?
- Ne baš sva, ali sasvim dovolj­

no. Ne možete stoku terati deset 
milja svaki dan da biste je napojili.

-To je tačno - zamišljeno je 
klimnuo glavom Buč. - Prema 
tome, nijedan drugi ranč nema iz­
gleda na uspeh ako je u lošim od­
nosima sa Kvorimenom?

-Da, moglo bi se reći da st\ari 
tako stoje.

Buč je iskapio pivo i udobnije se 
naslonio na tezgu.

- Tek sada mi nije Jasno Ansono- 
vo ponašanje - promrmljao je. - 
Ne \erujem da se još nada da će 
mu Kvorimen prodati nmč . . .  Sta 
li, onda, još ovde čeka?
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Odgovor na ovo svoje pitanje 
Buć je dobio tek sutradan uveče. 
Dan mu je prošao u ugodnoj doko­
lici, uz odlično jelo u salunu i dva- 
tri odlaska do Svendsona na pivo. 
Kida jedva daje i viđao, A i madam 
Laru. Utoliko je češće viđao Anso­
na: šetao je po gradu, zastajao da 
porazgovara sa građanima, ulazio 
u njihove radnje ili kuće ako bi ga 
pozvali. Kerli je, opet, u salun sila­
zio samo da jede i odmah se vraćao 
u svoju sobu na spratu.

Iz ugodnih razmišljanja uz pivo 
Buča je trgao topot kopita. Neko­
me se vraški žurilo. Okrenuo se na 
stolici tako da mu vrata budu na 
oku. Ki'ajičkom oka je zapazio da 
je i Anson, za drugim stolom, sa iš­
čekivanjem podigao pogled sa har­
tija po kojima je nešto neprestano 
računao.

U salunu je nahrupio jahać opas­
nog Izgleda, sa nisko obesenim re­
volverom, Odeća mu je bila praš­
njava, što je svedočilo o dugom i 
žurnom jahanju.

Na trenutak je zastao i prešao 
pogledom po salunu, a onda hit­
rim korakom produžio prema An- 
sonovom stolu.

- Gazda, stigao sam - glasno je 
progovorio. - Sve je u ...

Anson je podigao nuku i jahač je 
odmah učutao.

- Dobro je što si stigao, Filipe - 
ljubazno mu se nasmešio. - Čekaj, 
idemo u kancelariju madam Laru 
da porazgovaramo. Ne brini, lamo 
ima pića - dodao je kada je prime-

lio čežnjiv pogled prema šanku.
»Oho«, pomislio je Buč. »Stvari 

postaju uzbudljive. Sleta što ne 
mogu da čujem kakvu je to važnu 
poruku Ansonu doneo ovaj Filip!«

Ležerno se zavalio u stolici i tiho 
zazviždukao, prelazeći pogledom 
po ostalim gostima. Kao i obično, 
bilo ih je malo, ali je sve prisutne 
razdrmao Filipov dolazak. Čak se i 
pokersko društvo Vajld Doga u 
uglu sašaptavalo, dok su karte ẑa- 
boravljene ležale na stolu.

»Nešto se događa«, zaključio je 
Buč. »A Kida, naravno, opet nigde 
nema!«

Anson se pojavio na sporednim 
vratima saluna i dao znak Buču da 
mu priđe.

- Kasidi - tiho mu je rekao - idi 
i nađi mi Kerlija i Kida. Neka od­
mah dođu u kancelariju.

Buč je klimnuo glavom i krenuo 
uz stepenice. »Za Kerlija neće biti 
problema«, mislio je. »Taj pć\cov 
ne izbija iz svoje sobe. Ali Kid ...«

Preneo je Kerliju poruku. Ovaj, 
učinilo mu se, nije njome bio ni­
malo iznenađen. Buč je ćak bio 
ubeđen daje Kerli sedeo potpuno 
obučen i samo čekao poziv da siđe.

Reda r adi zavirio je i u svoju i Ki- 
duvu sobu. Sandensa, naravno, 
nije bilo. Zamišljeno zviždućući, 
Buč je na kraju odlučio da zakuca 
na vrata odaja madam Laru na kra­
ju hodnika.

Niko mu nije odgovorio, paje za­
kucao još jednom, a onda slegao 
I amen ima i oki enuo okruglu kv¿i-
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Vrata nisu bila zaključana. Ušao 
je u polumračnu odaju, osvetljenu 
samo tračkom svetlosti iz susedne 
prostorije, čija su vrata bila poluot­
vorena. Tiho im je prišao i ponovo 
podigao ruku da zakuca.

Gstao je tako, sa rukom u vazdu­
hu, široko razjapljenih usta. Po­
gled mu je bio uprt u ogledalo u 
drugoj prostoriji. Ono mu je vemo 
prenosilo svaki detalj.

Potpun obučen, Kid je ležao na 
širokoj postelji, sa rukama pod gla­
vom. Lice mu je bilo mrko, a iz ci­
garete u zubima dizao se gust ob­
lak dima.

Madam Laru češljala se pred 
ogledalom, ali Buča u tom trenut­
ku nije mnogo zanimala njena fri­
zura. Bilo mu je potrebno dobrih 
nekoliko trenutaka da dođe do za­
ključka da ona ipak ima nešto na 
sebi. . .  nešto Iako, svileno, vazdu- 
šasto. . .  i iznad svega providno.

Progutao je pljuvačku ne mo- 
gavši da skine pogled sa divnih 
rrudi mlade žene, »Baš je srečnik 
ovaj Kid«, proletelo mu je kroz gla­
vu. »Samo, zašto li se ovako smra­
čio?«

Odstupio je korak unazad, sa ža­
ljenjem otrgavši pogled sa slike u 
ogledalu, bučno se nakašljao i za­
kucao na poluotvorena vrata.

Ko je? - čuo se preplašeni glas 
inadam Laru.
 ̂ Kasidi, gospođo - odgovorio 

Da li je Kid možda kod vas?
Nekoliko trenutaka sa druge

strane vrata vladala je napeta tiši­
na, a onda se madam Laru ponovo 
javila:

- Kid? Šta bi on tražio kod 
mene?

- U redu, gospođo - odvratio je 
učtivo Buč zadržavajući smeh.
- Oprostite što sam vas uznemirio.

Izašao je i zatvorio za sobom vra­
ta koja su vodila u hodnik- Glasno 
je lupio nogama po podu nekoliko 
puta, a onda se kao mačka ponovo 
prišunjao vratima i stao uza zid.

Nije morao dugo da čeka. Neko­
liko trenutaka kasnije vrata su se 
odškrinula i Kid je oprezno pomo­
lio nos u hodnik.

Buč nije mogao da se uzdrži. Isp­
ružio je ruku i navukao prijatelju 
obod šešira na lice.

- Prokletstvo! - dreknuo je Kjd. 
U ruci mu se stvorio revolver. Dru­
gom rukom strgao je šešir sa lica.

- Budalo! “ razjareno je povikao 
kada je video da se Buč previja od 
smeha. - Mogao sam te ubiti! Ne 
znam samo zbog čega nisam!

- Znaš ti to vrlo dobro - smejao 
se Buč. - Ko bi drugi mogao da 
podnese tvoje društvo?

- Šta hoćeš? - zarežao je Kid, ali 
se pre toga plašljivo osvrnuo i za­
tvorio za sobom vrata sobé.

- Anson nas zove u kancelariju. 
Došao je neki momak. Zove se 
Flip.

- I?
- Da znam, rekao bih ti.
Kid je rezignirano slegao rame­

nima. - Pa dobro, hajde da vidimo
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šta hoĆL\
Buć sc ozbiljno zaeleđao u orta­

ka.
- Nešto nije u redu, Kide? Žen­

ska?
- Kako si pogodio?
- Nije tu meni nešto jasno - za­

stao je Buč i poćešao se po glavi. - 
Malo sam zavirio u onu njenu 
sobu, znaš. I moram ti reći da si po­
stao vrlo neoprezan, Kide. Šta bi 
bilo da se umesto mene prišunjao 
neko drugi?

- Đubre jedno! - dreknuo je Kid.
- Virio si, a?

- To ti kažem - mirno je odvra­
tio Buč. - Ima šta da se v id i... zato 
me i čudi tvoje loše raspoloženje. 
Zar je toliko loša u krevetu?

- Ne znam - uzdahnuo je Kid.
- Šta? - zinu j  je oitak. - Zar ona 

u onom ... ono j. . . spavaćici, kako 
da je nazovem, a ti ništa?

-Tačno tako. Možeš misliti 
kako se osećam kada se šetka ona­
ko gola, a ne dozvoljava mi ni pr­
stom da je iaknem,

- Kide, s tobom-zaista nešto nije 
u redu! - zabrinuto je vrteo Buč 
glavom. - Kao da ne znaš žene! Ako 
neće milom, hoće silom, je li tako?

-Kod ove to ne pomaže - mr­
mljao je Kid. - Odmah se onesves- 
t i .. .i neprestano priča kako je ona 
navikla da je opsedaju .. .  da joj se 
udvaraju da -"Francuskoj 
muškarcLmnogo^fipljlviji i nežni- 
j i . . .  ma da ti negaii^m ! Ukratko, 
ništa!

- A ovamo te izaziva? Potpuno si

pošašavio, Kide ... Znaš šta"? Ide­
mo mi odavde, a?

- A, ne! - odlučno je zavrteo Kid 
glavom. - Sandens Kidu još nijed­
na ženska nije izmakla, pa neće ni 
oval

Buč je sačekao da Kid završi re­
čenicu, a onda podigao ruku da za­
kuca na vrata kancelarije, jer su u 
međuvremenu sišli u prizemlje.

- Napred! - zarežao je Anson iz­
nutra.

Jedva su uspeli da se smeste u 
malu odaju u kojoj su se već nala- 
zih Anson, Kerli i Flip. Buč se mo­
rao nasloniti na sama vrata.

- Večeras jašemo u brda - od­
mah je rekao Anson. - Spremite 
konje na vreme, i to što neupadlji­
vije. Neću da ceo grad dozna da 
smo odjahali i kuda smo odjahali. 
Jasno?

- U brda? - radoznalo je upitao 
Buč. - U koja brda?

- Ona na zapadu - ledeno se os­
mehnuo Anson. - Iznad ranča 
»Dabl Kju«. Vas trojica ste čuli 
Kvorimena. Zabranio mi je da se 
pojavim na njegovoj zemlji. Zbog 
toga ćemo i jahati po mraku i na­
dam se da nas niko neće videti. 
Međutim, ako neko zapuca na nas, 
zna se!

- A šta ćemo tamo raditi? - po­
novo će Buč.

- Ništa naročito - osmehnuo se 
Anson. - Videćeš, uostalom. Neće 
dugo trajati. Sem toga, za tebe nije 
ni važno. Angažovao sam te da bi 
me štitio od radoznalaca, a ne da bi
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mi i ti dosađivao.
Flip i Kerli su se grohotom na- 

smejali, čak je i Kid razvukao usta 
u smešaL Za Buča je to bio signal 
da ne zapitkuje previše.

- Dobro, dobro - pomirljivo je 
rekao. - Samo sam pitao kuda ide­
mo, ništa više. Hoću da znam na 
šla treba da budem spreman.

- Na sve!
Ansonov glas bio je oštriji od 

pucnja biča. Odlučne ledene oči 
bile su uprte u Buča.

Ovaj je klimnuo glavom.
- Jasno, gospodine Anson - tiho 

je odgovorio, »Platićeš ti ovo meni 
kad-tad«, mislio je u sebi, ujedajući 
Se za usniL »Niko ne može tako za- 
povedati Buču Kasidiju!«

- Dogovorili smo se - zaključio 
je Anson i nasuo piće u već sprem­
ne čaše na stolu, - Flip će naše ko­
nje izvesti iz grada i čekati nas pola 
milje uz potok. Tamo ćemo otići 
neupadljivo, jedan po jedan, na 
moj znak. Ja eu biti poslednji.

Njih četvorica su poslušno klim- 
nuli glavama, Anson se trijumfalno 
nasmešio. »Najzad su shvatili ko je 
ovde gazda«, proletelo mu je kroz 
glavu.

* * *

Jahali su već gotovo pola sata, 
ćutke, namrgođeni, Buču se nije 
sviđalo što ne zna kuda idu i šta ih 
tamo čeka, Kid je valjda imao neke 
svoje razloge.

Buč je sa žaljenjem uzdahnuo.

Ako ortak opet misli na madam 
Laru, onda mu je samo zavidco. 
Onakva žena ...

Zanet mislima o Žaneti gotovo je 
nalerao svog konja na Kerlijevog, 
jer je jahač ispred njega naglo zas­
tao na Ansonov znak.

- Pazi kud ideš, budalo! - prosik­
tao je Kerli iz mraka.

- Skrati jezik, Kerli! - šapnuo je 
Buč. - Ti si zaboravio s kim imaš 
posla!

- Tišina tamo! - poluglasno je za- 
brundao Anson. - Sta vam je?

U tom času iz mraka je do njih 
jasno doprlo škljocanje zatvarača 
puške. Buč se pognuo uz vrat ko­
nja i napipao dršku revolvera.

Anson je tiho zazviždao.
- Jeste li to vi, gazda? - čuo se ša­

pat iz mraka,
- Ja sam - odvratio je šapatom i 

Anson. - Nema nikog u blizini?
- Nema,
- Dobro je - rekao je Anson nor­

malnim glasom. - Odmah kreće­
mo dalje. Flip i ja napred, vi za 
mnom, Kerli, Kasidi i Kid na kraju.

Tek tada je Buč u mrklom mra­
ku uspeo da razabere nejasne obri­
se kola skrivenih pod dvrećem. Na 
kolima su sedela dva čoveka. Opa­
zio je i puške. Svetlucale su im u 
rukama. Da li se varao, ili je jedna 
cev bila upoerena u njega?

- Kreči! - zapovedio je Anson i 
poterao konja napred. Onaj koji je 
terao konje odložio je pušku i po­
luglasno ih poterao za svojim vo­
đom. Točkovi kola bili su dobro
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podmazani; u mekoj travi išla su 
skoro bešumno.

Kerli je malo zaostao iza Buča i 
Kida, pa su oni pojahali neposred­
no iza kola. Buč se nagnuo nastoje­
ći da razabere šta se u njima nalazi, 
ali su kola bila prekrivena debelim 
platnom tamnih boja. Jedino je za­
ključio daje teret veliki, po brzini 
kojom su se kola kretala i sve češ­
ćem bodrenju bičem.

Tle se ovde već lagano uzdizalo 
prema bregovima koji su se nad- 
nosili nad ranč »Dabl Kju«. Buč je 
nastojao da otkrije pogledom zgra­
de ranča, ali su bili predaleko. Sem 
toga, sva sve tla verovatno su već 
davno bila pogašena

Priterao je konja malo bliže Ki- 
dovom.

- Šta misliš šta je u kolima? - 
šapnuo je.

- Pojma nemam -- slegao je ovaj 
nezainteresovano ramenima.

- 1 ne zanima te? - zapanjio se 
Buč.

- Ni najmanje.
- A šta - kezio se Buč u mraku - 

šta ako su oteli madam Laru, zapu­
šili joj usta i vezanu je gurnuli na 
kola?

Cak i u mraku jasno se videlo 
koliko se Kid trgao.

- Ti si lud! - prosiktao je.
- Staviše - koristio je Buč prili­

ku - čini mi se da odnekud dopire 
miris njenog parfema!

- Ja ne osećam ništa - šapnuo je 
Kid pošto je najpre dobro onjušio 
vazduh.

- Ne možeš ni da osetiš kad si 
stalno uz nju. Nos ti se već navikao.

Kid je neko vreme jahao ćutke, a 
Buč se smejuljio u sebi. Njegov or­
tak sada će već smisliti neki način 
da zaviri pod platno.

-Zadrži malo Kerlija - došap- 
nuo je Kid nekoliko stotina koraka 
kasnije.

- Zašto? - pravio se Buč lud.
- Videćeš, do đavola!
- Dobro, dobro, nemoj odmah 

da sc ljutiš - nasmejao se poluglas­
no Buč.

Strpljivo je čekao pogodan tre­
nutak, lagano zadržavajući svog 
konja sve dok mu se Kerli nije sa­
svim približio. A onda je naglo cim- 
nuo uzdu na jednu stranu tako da 
je njegov iznenađeni konj posmuo.

Kerli je, naravno, naleteo pravo 
na njega.

- Što sad ti ne paziš kud ideš? - 
gnevno se javio Buč, praveći se da 
ne može da umiri konja. - Slepče 
jedan!

- Ti si kriv, trapavko! - siktao je 
Kerli. - Zašto si tako naglo zausta­
vio konja?

- Šta mogu kad se spotakao? - 
pravdao se Buč. - Ovde se ne vidi 
ništa, kao u rogu!

- Dobro, dobro, što si sad stao? 
Idemo dalje.

- Imaš li šibicu?
-Koji će ti đavo sad šibica? - 

besneo je Kerli. - Gazda je zabra­
nio da palimo svetio, sećaš se?

-Moram pogledati da li mi je 
konj povredio nogu - šaptao je
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Bu6 - Dođi, pomozi mi. Moraš ra­
širiti kaput tako da zakloniš pla­
men šibice.

Psujući kroz zube, Kerli je sja- 
hao i dodao Buču šibicu, a onda 
poslušno čučnuo i raskrilio kaput. 
Buč je zavirivao oko kopita svog 
konja.

- Sta je bilo? - nestrpljivo je šap­
nuo kada je Buč kresnuo i treću ši­
bicu.

- Sve je u redu - ispravio se Buč.
- Nije povređen. Hvala, Kerli.

- Nema na čemu - progundao je 
revolveraš. Odmah se bacio na ko­
nja i požurio za kolima, koja su do 
tada već bila nestala u mraku.

I Buč je biv.o dostigao kola, ali 
mu se nije ukazala prilika da pita 
Kida da li je šta doznao. Kerli se 
sve vreme držao uz njih kao da 
nešto sumnja. Sem toga, kola su 
ubiTO zastala, a Anson je dojahao 
do njih trojice.

-Kide! Kasidi! - poluglasno je 
pozvao.-Vi ćete na stražu. Kerli će 
vam pokazati gde. Pazićete da 
neko ne naiđe iz pravca ranča, Os- 
taćete na svojim mestima tačno 
d\̂  sata, a onda se vratite. U redu.

- A šta ako neko naiđe sa ranča? 
"  pitao je Buč.

- Biće dovoljno da ga sa nekoli­
ko metaka ubedite da promeni na­
meru. Ne želim prolivanje ki'\'i, ali 
^ko drugog izlaza ne bude ...

Buč bi najradije pitao šta to An­
son smera, ali je na vreme shvatio 
da bi to bilo previše upadljivo. Sto 
je najvažnije, učinilo mu se da su

puške one dvojice u kolima pono­
vo uperene u njega, a to već nije že­
leo da proverava.

- U redu. Dva sata, pa onda ovde
- progundao je. - Idemo, Kide,

Pojahali su za Kerlijem. Jahali su 
prilično brzo, pa su za kratko vre­
me prevalili dobar deo puta. Buč 
je procenio da se sada nalaze neg­
de u visini zgrada ranča »Dabl 
Kju«.

- Ti ćeš ostati ovde, Kasidi - tiho 
je zapovedio Kerli. - Kide, ti pro­
duži za mnom. Tvoje mesto je 
malo dalje.

»Gle, razdvajaju nas«, pomislio 
je Buč. »Lukav je Anson, nema 
šta«.

Sjahao je i privezao svog konja 
uz jedno nisko dr\'o. Sam je legao 
na toplu zemlju kraj njega i stavio 
ruke pod glavu. Anson je nešto 
pakleno smerao, ali nikako nije 
mogao da nasluti šta. Da ga bar 
nisu razdvojili od Kida. Valjda jc 
on uspeo da zaviri pod ono platno 
i vidi šta se nalazi u kolima.

Malo kasnije morao se uspraviti 
i skloniti u zaklon dn^eća jer jc do 
njega dopro prigušen topot kopita. 
Pretpostavljao je daje to Kerli, ali 
nije želeo da rizik ije.

Jahač se zaustavio svega nekoli­
ko stopa dalje i pogledom počeo 
da istražuje senke.

- Kasidi! - tiho je pozvao-
Buč je morao odati priznanje 

Kcrlijli. Izvanredno dobro se sna­
lazio u mraku.

- Ovde sam - odgovorio je šapa­
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tom.
- U redu. Za dva sata na onom 

mestu*
S tim recima Kerli je nestao u 

mraku. Buč je sačekao da on od­
makne, a onda se odmah bacio na 
konja. Bilo je krajnje vreme da od 
Kida dozna šta su Ansonovi ljudi 
sakrili na onim kolima.

Gonio je konja največom brzi­
nom mogućom u toj tami, iako je i 
njega i konja mogao stajati glave 
običan krtičnjak.

Na jedno pitanje ipak nije umeo 
sebi da da odgovor zbog čega on 
sve ovo čini?

- Stoj! ~ trgao ga je oštar glas iz 
žbunja kraj kojeg je upravo jurio. - 
Stoj ili pucam!

Zaustavio je konja i rezignirano 
podigao ruke. Eto šta mi je žurba 
dónela, pomislio je. Metak u leđa!

Besno je opsovao i pljunuo na 
zemlju kada je umesto pucnja v/ja 
njega odjeknuo smeh. Naravno! 
Tako nešto od Kida je i mogao oče­
kivati!

- Idi do đavola! - prosiktao je. - 
Šta bi bilo da imam slabo srce?

- Da imaš slabo srce, le/-ao bi u 
krevetu, a ne bi lomio vrat po 
ovom mraku - umirio ga je Kid. - 
Kud si se tako zaleteo?

-Šta je bilo na onim kolima? 
Jesi li video?

- Video sam.
-I?
- Dinamit.
- Dinamit?
- Dinamit.

Buč je huknuo i tek tada se setio 
da spusti ruke. - Koji će im đavo 
dinamit?

-Tamo odakle sam ja, dinamit 
obično koriste za miniranje - lju­
bazno je objasnio Kid.

- Ma nemoj? A šta Anson hoće 
da minira usred noći? Čekaj. . .  da 
nije onaj rudnik zlata?

Kid je prekorno zavrteo glavom.
- Buče, Buče . . .  kriju se i privlače 
po mraku, a onda ćelom svetu ob­
jave da su našli zlato eksplozijom 
pola tone dinamita. Nije Anson 
tako glup.

- U redu, ja sam glup. Reci mi šta 
će im dinamit.

-Ne znam, ali pretpostavljam. 
Anson želi ranč, ali Kvorimen neće 
da ga proda. Nije ni lud, veliki ranč 
na odličnom mestu. A staje njego­
va najveća prednost?

- Potok! - dreknuo je Buč. - 
Hoće da skrenu potok!

“ To, ili da u nekom klancu stvo­
re branu koja će potpuno zaustavi­
ti vodu. Posle toga Kvorimen će 
moliti Ansona da kupi ranč, zar 
ne?

-Taj neće moliti, pa makar i 
sam crkao od žeđi! - vrteo je Buč 
glavom. - Pre možeš očekivati da 
ščepa Ansona za gušu. Kide .. . nc 
smemo to doz\̂ oliti!

-Zašto? Šta nas se tiče laj po­
tok?

- Do đavola, Kide, nas dvojica 
nismo nikakve cvećke, ali je ovo 
zaista prljavo!

- I ti bi pristao dazagrizeš metak
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zbog nekog bednog potoka? - 
podigao je Kid obrve. - Anson je 
spreman na sve, čuo si ga. Neće ni­
kome dozvoliti da ga ometa.

-Svejedno čvrsto je odgovorio 
Buč. - Uostalom, ti ne moraš poći, 
Kide, ako nećeš.

- Naravno da neću - osmehnuo 
se Kid u mraku.

Buč je bez reči okrenuo konja i 
pognao ga natrag, ka mestu gde se 
rastao sa Ansonom i ostalima. Ja­
hao je stisnutih zuba Nije znao na 
koga se više ljuti, na Ansona ili na 
Kida,

-Buče! - prenuo ga je glas. - 
Buče!

Zaustavio je konja i okrenuo se. 
Jedan jahač je žurio za njim. Kid!

- Glupane! - prekorio gaje San­
dens kada* je zaustavio konja kraj 
njega.““Kud letiš? Kerliju nace\. jc 

li?
-A šta bi ti učinio? - osmehnuo 

se Buč. Ipak jc ovaj Kid drugar i 
po!

- Moramo biti oprezniji ako neš­
to hoćemo da učinimo. Znam da li 
se žuri, ali na konjima dalje ne mo­
žemo. Moramo se prišunjatl peši- 
ce. Njih je četvorica, Buče. Najma­
nje jedan će biti na straži, možda i 
dvojica.

^U  redu, u redu - podigao je 
Buč ruke, - Nemoj mi sad objaš­
njavati i s koje strane metak izlećc 

revolvera. Kaži mi samo kako 
ćemo ih iznenaditi...

-.V  *  *

Prošao je gotovo pun sat od tre­
nutka kada se Buč odvojio od Kida 
i počeo da šunja uz potok, Kid je 
prešao na drugu stranu, objasnivši 
da oni ne znaju gde će ona četvori­
ca lupeža postaviti minu. Jedan od 
njih dvojice ovako mora naići na 
njih.

Nenaviknut na pentranje po ste- 
nama Buč je opsovao po stoti puL 
Besno je lupio nogom po vreži 
koja mu se uplela u mamuze.

- Jesi li to ti, Kerli? - dopro je ša­
pat odnekud iznad njegove glave.

-Jesam - odgovorio je takođe 
šapatom. - Ko je to?

- Logan - glasio je odgovor. - Za­
što nisi na straži?

Buč je ćutao, prilazeći sve bliže 
uz strminu- Iz mraka jc pred njega 
stala jedna senka.

- Hej! - glasno je povikao čovek.
- Pa ti n isi.. .

Udarac drškom revolvera bacio 
gaje niz obronak. Sto je još važnije, 
zapušio mu je usta.

U mraku je sevnuo plamen i me­
tak iz puške prozujao je Buču iz­
nad glave.

Priljubio sc uz zemlju i priguše­
no opsovao. Od iznenađenja više 
nije bilo ništa. Jedini kec u njego­
vom rukavu bio je još Kid. Možda 
će on uspeti neopaženo da im se 
privuče,

- Niki! Ovamo! - jasno jc čuo An­
sonov glas sa druge strane potoka, 
koji je hučao nekih dvadesetak 
stopa pod Bučom.- Sta je sa Loga-
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nom?
Nešto dalje neko je s visine sko­

čio u plitku vodu i zagacao preko 
potoka. Škrgućući zubima, Buč je 
ispalio nekoliko hitaca u tom prav­
cu. Nije pogodio. Uzvik koji se čuo 
bio je uzvik straha, ne bola.

Gotovo u istom času sa druge 
obale poleteo je pravi pljusak olo­
va. »Jedna puška i jedan revolver«, 
procenio je Buč pribijajuči se uz 
stenu. »Pucaju nasumice, sva sre­
ća.«

- Idemo! - čuo je ponovo Anso­
nov glas. - Idemo, Niki!

»Izgleda da sam ih na vreme raz­
jurio,« nasmešio se u mraku Buč, 
slušajući kako se ona dvojica šulja­
ju niz strminu. »Sad će uleteti pra­
vo Kidu u šake!«

A onda je primetio izdajnički 
plamičak fitilja među stenama, de­
setak stopa nad sobom.

Osvrnuo se oko sebe kao zver u 
kavezu. Nikakvog zaklona. Kad sav 
onaj dinamit eksplodira, proletelo 
mu je kroz glavu, naći ću se sto sto­
pa pod zemljom!

Stegavši zube, Buč se odbacio 
od stene i skočio u tamu pod so­
bom iz koje je dopiralo samo pri­
gušeno hučanje planinskog poto­
ka. Od muke se morao nasmejati. 
U strahu je zatvorio oči.

Kao da bi nešto više video i da su 
mu ostale širom otvorene!

Eksploziju nije ni čuo, jer ga je 
pre nje neka džinovska ruka uhva­
tila u letu i kao lutku zavitlala pre> 
ma drugoj obali potoka ...

- Do đavola! - prostenjao je Buč 
kroz stisnute zube. - Prokleti Ne- 
mac!

Mora da je sinoć opet preterao 
kod Sulca u Kolorado Springsu .. .  
samo od onog njegovog otrova čo­
veka ujutru ovako boli glava. Pa 
d a . . .  i usta su mu suva kao ba­
rut ... a želudac pun neke odvrat­
ne kiseline. . .

Čekaj malo! Buč je prešao ru­
kom preko vrelog čela, još se ne 
usuđujući da otvori oči. Posle one 
noći kod Sulca Kid i on su produ­
žili put do banke u Melvilu .. .

An^on! Dinamit!
Buč je otvorio oči i ispravio se. 

Iz grudi mu se oteo jauk bola. Bo- 
lela ga je svaka kost!

- Lezi dole, momak! - grubo je 
neko progovorio kraj njega. - Lezi! 
Treba da se oporaviš za konopac!

Belo okrečeni zidovi, jednosta­
van drveni nameštaj, čiste zavese 
na prozoru . . .  Gde je on to do- 
speo? I ko je ovaj bradonja na sto­
lici za ljuljanje u uglu sobe sa piš­
toljem u ruci?

Buča je izdala snaga i ponovo je 
klonuo na jastuk. Shvatio je da je 
još obučen. Nedostajao je samo 
opasač sa revolverom,

- Muka mi je - promucao je i 
progutao pljuvačku.

- Lavor ti jq pod krevetom - po­
kazao je bradonja glavom. Malo je 
nedostajalo da to uputstvo ne stig­
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ne na vreme, ali se Buč osetio 
malo bolje pošto je iscedio onu 
neugodnu kiselinu iz želuca.

Gde sam ja ovo? - upitao je sla­
bašnim glasom,

-Na ranču »Dabl Kju«, gde bi 
bio? - prezrivp se osmehnuo bra­
donja. - Onom istom koji si uniš­
tio, barabo!

- Uništio?! - zastenjao je Buč. - 
Onaj dinamit, znači...

- Da, to znači - namršteno je po­
tvrdio bradonja. - Sručio si čitavo 
brdo u korito potoka. Tamo se 
sada stvara jezero. Za koju nedelju 
voda če provaliti nasip, a 
onda.. .neka nam je bog na pomo­
ći!

“ Poplava? - upitao je Buč sa 
razumevanjem.

- Da - uzdahnuo je bradonja, - 
Sreća tvoja što nisi bio pri sebi 
kada smo te našli, inače bi te Kvo­
rimen obesio na licu mesta, bez 
suda!

- Nisam to ja učinio, do đavola! - 
prostenjao je Buč.

Bradonja se grohotom nasme­
jao*

~ Kako da ne! Nedostaju ti samo 
još bela krila da postaneš anđeo, 
Buče Kasidi. Mnogo toga smo čuli
o tebi, ali ništa dobro. Zahvali 
bogu za onu uslugu koju si učinio 
^ is  Brendi. Samo zbog toga dobi­
ješ pošteno suđenje, inače . . .

Vrlo slikovito bradonja je poka- 
^ o  rukom oko vrata, izbuljivši oči 
* isplazivši jezik kao tek obešen čo­
vek. Buč se morao ponovo nagnuti

nad lavor.
- Staje bilo s Kidom? - upitao je 

kada je prošao i taj napad povraća­
nja.

- 1 on je, znači, bio tamo? - na­
smejao se bradonja. - Tako smo i 
pretpostavljali. Ne očekuj nikakvu 
pomoć od tvog lepog ortaka. Gaz­
da je okupio sve kauboje na ranču. 
Niko ti ne može više pomoći, Kasi­
di!

Buč je sklopio oči nastojeći da 
nekako pokrene umorni mozak, 
ali su mu se misli neprestano vrte- 
le u istom krugu: dinamit, eksplo­
zija, ranč, konopac .. . Iz tog kruga 
nije bilo izlaza.

Uzdahnuo je. Konopca ga može 
spasiti samo neki očajnički potez. 
On je sada i bio očajniL Otvorio je 
oči.

- Mogu li da govorim sa Kvori­
menom? - upitao je slabašnim gla­
som. Slabijim nego što se sada, u 
stvari, osećao.

- Kako da ne, kako da ne? I on 
jedva čeka da dođeš sebi. Možeš 
već misliti koliko pitanja će imati 
za tebe!

Bradonja je ustao, ne skidajući 
pogled sa Buča, otvorio slobod­
nom rukom vrata i doviknuo:

- Gazda!
Casak kasnije, pred vratima su 

se čuli teški, spori koraci i na nji­
ma se pojavio Kvorimen, ali Kvori­
men ni nalik onom ponosnom ran- 
čeru kojeg je Buč nekoliko dana 
ranije upoznao. Ramena su mu 
bila opuštena, lice potamnelo od
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bola. Jedino je gnev koji je sevao iz 
pocn'cnelih očiju pomalo podse­
ćao na onog starog Kvorimena.

-Osvestio sc, a? - promuklo jc 
progovorio i stao nad Bućovu po­
stelju. - Za ovo što si mi učinio, li 
ćeš visiti, Kasidi - produžio je ti­
him umornim glasom. - Jedino što 
ti mogu obećati, to jc brza 
sm rt... ali samo pod uslovom da 
mi kažeš ko je još učestvovao u 
tom nedclu.

- Pitao je za Kida - dobacio je 
bradonja, koji je sada stajao oslo- 
njen na zid.

- To je Ansonovo delo, je li lako, 
Kasidi?

- Jeste - khmnuo je Buč glavom
- ali Kid i ja nemamo veze s tim, do 
đavola!

- Radili ste za njega? Obojica?
- Jesmo .. . ali ovako nešto nika­

da ne bismo učinili, Kvorimene. 
Pokušali smo - da ih spreči- 
mo . . . ali smo prekasno otkrili da 
se na kolima nalazi dinamit. Do đa­
vola, malo je nedostajalo da i sam 
stradam u eksploziji!

Kvorimen je umorno vrteo gla­
vom.

-To li niko pametan neće pove- 
rovaii, Kasidi, Ko je još bio lamo 
sem Ansona?

- Kerli i još dvojica . . .  Logan i 
Niki. Hej, zar niste našli jednog od 
njih među stenama? Ja sam ga 
oborio pre eksplozije.

-Nikoga nismo našli sem tebe, 
Kasidi - odmahnuo je rančer gla­
vom. - Obećao sam ti pošteno su-

đenjc jer me je Brenda molila zi\ 
lo. 1 u pravu je. Neću da budem 
ubica, mada uopšte ne sumnjam 
cakva će biti presuda.

- Ko će mi sudili, do đavola? - 
isknvio je Buč lice. - Ti, Kvorime-
ne?

- Neću ja. Sudiće li građani 
Vajld Doga, takav je ovde običaj. 
Ustani, ali polako. Idemo u grad. 
Ako tvoji prijatelji nisu odmaglili, 
pohvataćemo i njih. ne brini.

Buč se lagano uspravio i spustio 
noge sa postelje. Rančer je oprez­
no ustuknuo jedan korak, a brado­
nja uperio pištolj Buču u trbuh.

Ovaj se, međutim, samo previo u 
pasu i još jednom nagnuo nad 
lauor, sileći sebe da povraća. Mo­
rao je dobili u vremenu i stvorili 
utisak da je još slab od posledica 
eksplozije. A posle će već nešto 
smisliti, , .

Pokušao je da ustane i zateturao 
se.

-Ustani, ustani, Kasidi! - pod­
smehnuo se rančer. - Nećeš dale­
ko, samo do kola pred kućom!

Pridržavajući se za zid, Buč se 
nekako doleturao do verande i 
zastao na vratima, d rač i se obema 
rukama za dovratak.

Brenda ijedna starija žena, vero- 
valno njena majka, stajale su na ve­
randi. Na bledom devojčinom licu 
ljubičaste oči izgledale su tamnije 
nego obično. GledaUi je pravo u 
Buča, sa prezirom u pogledu.

- Dobar dan, gospođice Kvori­
men - bledo se osmehnuo Buč i
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prineo ruku šeširu.
- Đubre! - povikao je neko gru­

bim glasom. Odgovorio mu je ža­
mor odobravanja.

Svi kauboji ranča »Dabl Kju« 
stajali su pred verandom, njih de­
vetorica. naoiTiži îni do zuba. Mrač­
nim pogledima merili su Buča i 
gunđali kako lopova treba obesiti 
na licu mesta. Buč im je drsko uz­
vratio pogled. Pošteni i vredni kau­
boji, grubih lica i žuljevitih ruku, to 
se odmah videlo. Tvrd zalogaj, ali 
ipak samo zalogaj Kerlija» Anso­
na i onu dvojicu revolveraša.. .

- 1 gospoda idu sa nama? - upi­
tao je Buč.

- Svakako. Treba da pokupimo i 
ostatak bande “ gorko je rekao 
Kvorimen. - Momci, pođite po ko­
nje! Ti, Bami - okrenuo se onom 
bradonji - ostaćeš ovde sa ženama. 
Budi oprezan. Zaključajte kuću i 
ne puštajte nikog nepoznatog.

-Jasno, gazda - klimnuo je bra­
donja glavom.

Buč je sišao sa verande. Grubo 
su ga bacili na kola Njima je up­
ravljao jedan starac.

-Kreči! - zapovedio je Kvori­
men. On je sa kaubojima jahao iza 
kola. Niko od njih nije skidao po­
gleda sa Buča.

- Stani! - uzviknuo je Kvorimen 
kada su se na vidiku ukazale prve 
kuće Vajld Doga. - Side - potražio 
je pogledom među svojim, jahači­

ma - Dođi ovamo!
Do Kvorimena jc dojahao mlad 

kauboj inteligentnog lica.
- Molim, gazda?
- Otići ćeš u gnid i naći Svendso­

na - počeo je Kvorimen brišući 
znoj sa čela. - Reći ćeš mu šta sc 
noćas dogodilo na potoku, mada 
verovatno već i sam zna. Do sada je 
i grad ostao bez vode. I proveri da
li su oni banditi još u gradu.

- U redu, gazda - osmehnuo se 
kauboj i odmah pognao konja.

- Mogu li da siđem s kola? Opet 
mi je muka - promuklo je upitao 
Buč.

- Možeš-slegao je Kvorimen ra­
menima. *- Kažu da si brz, ali ne ve­
rujem da si brži od naših konja.

Buč je oprezno sišao i uhvatio se 
rukama za kola, spustivši nisko 
glavu. Povraćalo mu se ponovo, ali 
mu je bilo stalo i da malo protegne 
noge posle više od sata sedenja na 
kolima.

- Nije mi do trčanja - prostenjao 
je nekoliko trenutaka kasnije. - 
Ima li ko cigaretu?

- Dajte mu duvana - zapovedio 
je rančer.

Jedan kauboj prezrivo je bacio 
svoju duvankesu Buču pred noge.

- Hvala, drugar - ljubazno se os­
mehnuo Buč.-Ovo li neću zabora­
viti.

-Zahvalićeš mi u paklu - pro­
mrmljao je kauboj. pljunuvši na 
zemlju.

Buč je savio cigaretu, zapalio je 
i sa uživanjem počeo da odbija di-
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movc. Tobože ner\̂ ozno, šetkao je 
u uskom krugu jahača. Osečao se 
već mnogo bolje. Duvanski dim 
mu je malo razbistrio mozak i on je 
ponovo počeo da smišlja kako da 
se izvuče.

»Šta je s Kidom, prokletstvo? 
Zar baš ništa neće učiniti da po­
mogne drugaru?«

Odbacio je opušak i sam se vra­
tio na kola, nastojeći da se udobni­
je smesti. Sunce je već peklo, pa je 
duboko navukao na čelo obod 
svog šešira.

Jahači oko njega zloslutno su ću- 
tali.

Sid se vratio nakon više od pola 
časa. Gonio je svog konja kao lud, 
to se videlo još izdaleka. Kauboji 
su izmenili značajne poglede sa 
svojim gazdom.

- Svendson je mrtav - to je bilo 
prvo što je rekao mladi kauboj, još 
pre nego što je i zaustavio konja 
pred Kvorimenom. - Ubio gaje no­
ćas onaj Kerli. Eksplozija se čula u 
gradu. Svendson je okupio nekoli­
ko ljudi i krenuo da vidi šta se do­
godilo. Na samom ulazu naleteli su 
na Ansonovu družinu.

- Da li je još neko stradao? - za­
brinuto je upitao Kvorimen.

- Niko - odmahnuo je Sid gla­
vom. - Svi su se razbežali u mrak 
kada je Kerli potegao oružje. 
Svendson je ostao sam. Nije stigao 
ni pušku da podigne, tako kažu.

- 1 gde je sada Anson? ~ promuk­
lo je upitao rančer.

- Sa svojim ljudima se zabarika­

dirao u hotelu. I madam Laru je 
unutra, verovatno kao zai^obljeni- 
ca. Niko se nije usudio ni da priđe 
zgradi. Pucaju čim neko pomoli 
nos.

- Koliko ih ima?
-Četvorica. Anson, Kerli i još

dva revolveraša.
- A Sandens Kid?
- Njega niko nije video - slegao 

je Sid ramenima.
Kvorimen je nekoliko trenutaka 

smrknuto ćutao, lupkajući bičem 
po sari čizme.

- Ćuli ste, momci - promuklo je 
počeo na kraju. - Lopovi su uhva­
tili busiju u hotelu i odatle ih neće 
biti lako izvući. Ko god nije spre­
man za takvu borbu, neka se vrati 
na ranč . . .  Neću mu zameriti. Ko­
načno, ovo nije vaša borba, već 
moja.

Kauboji su se zgledali, dvojica ili 
trojica nervozno su počeli da se vr­
polje u svojim sedlima.

Buč se prezrivo nasmešio.
- Ja idem, gazda - glasno je izgo­

vorio Sid. - Do đavola, u ovoj zem­
lji jednom mora biti zakona i reda!

- Tako je! - čulo se još nekoliko 
odlučnih glasova. - I mi smo s 
vama, gazda!
- Ostali kauboji su ćutali, ali nije­

dan nije otvoreno rekao da neće 
poći za Kvorimenom. Iskusni ran­
čer, međutim, odmah je to prime­
tio.

- U redu - rekao je, malo vedri­
jeg lica nego do tada. -■ Znao sam 
da se mogu pouzdati u vas. Ovako
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ćemo to izvesti, momci. Nas sed- 
niorica - pokazao je na kauboje 
spremne za borbu - poći ćemo do 
hotela. Vi ostali poći ćete s kolima 
do štale. Odatle ćete moći da držite 
na oku začelje hotela, a uz to da pa­
zite i na Kasidija.

- Pametno, gazda - klimnuo je 
glavom Sid. - istina, na zadnjoj 
strani nema vrata, ali je sprat dosta 
nizak. Ne bi valjalo da nam se ta 
banda iz\aiče,

- Dogovorili smo se, znači - re­
kao je Kvorimen i podigao ruku. - 
Idemo.

Pred samim kućama napustili 
su put na koji se nastavljala glavna 
ulica, jer bi ih ona dovela pravo 
pred puške družine zabarikadira­
ne u hotelu. Jašući dobro pozna­
tim stazama između razbacanih 
kuća, Kvorimen ih je doveo do za­
čelja hotela. Kola su priterali uza 
zid štale, a iza njih su zauzela za­
klon ona tri kauboja, bacajući nep- 
i'estano plašljive poglede prema 
prozorima na začelju hotela.

Onaj starac skočio je sa kola i 
nestao u štali čim su se kola zaus­
tavila,

-Hej! - zaustavio je Buč povi­
kom Kvorimena, koji je poveo os­
tale kauboje oko štale.

- Šta hoćeš, Kasidi?
Koliko vidim, ovde se sprema 

pravi rat, Kvorimene - ležerno je 
počeo Buč. - Do đavola, mogli ste 
I niene negde skloniti. Na ovim ko­
lima štrčim kao nos na licu!

Zar tako malo poverenia imaš

u svoje prijatelje? - grohotom se 
nasmejao Kvorimen. - Ali, u pravu 
s i. . .  hoću da gledam dok se budeš 
kkoprcao na konopcu. Momci - 
okrenuo se trojici kauboja - uvedi­
te ga u štalu i dobro vežite za neki 
stub. I neka ga jedan od vas ne­
prestano drži na oku!

Buč je sam sišao sa kola i posluš­
no krenuo za kaubojem koji je po- 
neo laso.

-Nemoj za taj stub - rekao je 
kada se ovaj zaustavio. - Odatle 
ništa neću videti.

- Da ne bi hteo još i ložu da ti re- 
zervišem? - procedio je kauboj, vi­
sok momak boginjavog lica. - 
Neka ti bude. Stani tu!

Krvnički je stegao laso oko Bu- 
čovog tela i ruku, proverivši neko­
liko puta sve čvorove. Buč se gor­
ko nasmešio. Momak možda nije 
bio naročito hrabar, ali je znao 
kako se vezuju zarobljenici.

Ipak, sa mesta na kojem se nala­
zio mogao je videti bpčnu i zadnju 
stranu hotela, kao i dobar deo uli­
ce preko puta ulaza u hotel. Upra­
vo onaj deo odakle će morati da 
dođu Kvorimen i njegovi ljudi ako 
žele da uđu u zgradu.

Ulica je još bila prazna i tiha 
Buč je veoma dobro znao šta to 
znači: građani Vajld Doga uvukli 
su se u mišje rupe jer je kao munja 
prohujala vest da će biti pucnjave 
i krvi.

Buč je pokušao da se malo 
udobnije namesti uz hrapavi stub. 
Osećao je da mu ruke i noge već
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tmu pod stegnutim konopcem. 
Ovo čekanja moglo bi i potrajati, 
Kvorimen je suviše lukav i iskusan 
da bi naredio juriš na dobre strelce 
u sigurnom zaklonu; noćas, u pr­
vom besu zbog uništenog ranča, 
možda bi to još i učinio, ali sada si- 
guiTio ne.

Šta li je sa Kidom? U gradu ga, 
nisu videli, što znači da verovatno 
više nije sa Ansonom.

I protiv svoje volje, Buču je sve 
češće na um dolazila pomisao daje 
Kid prošle noći naleteo na Ansona 
i njegove ljude. Znao je koliko je 
Kid vešt sa revolverom, ali četiri 
čoveka u mrklom mraku . . ,  

Ansonel
Bio je to moćni Kvorimenov 

glas. Dopro je iz uskog prolaza iz­
među dveju kuća koje su licem 
bile okrenute hotelu.

- Ansone!
- Šta hoćeš, Kvorimene? - javio 

se Anson odnekud iza prozora na 
spratu hotela.

»I to baš iz naše sobe«, pomislio 
je Buč. »I to će mi platiti!«

- Došao sam da te kaznim za tvo­
je nedelo, Ansone - nastavio je 
Kvorimen odlučno, - Imam još de­
vet ljudi pored sebe. Nećete moći 
da se izvučete iz hotela. Predajte se 
dok je vreme. Pošteno suđenje lič­
no vam garantujem!

Odgovorio mu je samo Ansonov 
smeh.

~Ja sam tebe saslušao, Kvori­
mene “ nastavio je on. - Saslušaj 
sad i ti mene. Još nije kasno da mi

prodaš ranč. Naravno, posle onih 
stena koje su ti se obrušile u potok, 
cena mora biti mnogo niža nego 
što sam ti prvi put ponudio!

Bilo je to zaista previše za Kvori- 
menovo strpljenje. Metak iz puške 
smrskao je staklo prozora iza ko­
jeg se Anson skrivao.

Odmah zatim zapraštala je i čita­
va salva iz oružja Kvorimenovih 
kauboja i meci su zasuli fasadu ho­
tela. Nijedan prozor na prednjoj 
strani nije ostao čitav.

Buč je zabrinuto klimnuo gla­
vom. Njegovo oštro uho nije čulo 
nijedan pucanj iz unutrašnjosti ho­
tela. Anson je zaista bio protivnik 
za poštovanje; nijedan njegov čo­
vek nije želeo da puca dok mu se 
ne ukaže ozbiljniji cilj.

Ni tišina u hotelu nije dugo tra­
jala, jer su već narednog trenutka 
četiri kauboja izletela iz zaklona, 
pokrivani uraganskom vatrom 
svojih drugova. Sa prozora sti im 
odgovorili potmuli pucnji triju pu­
šaka

Jedan kauboj se okrenuo oko 
sebe i sručio u prašinu tek što je 
prešao nekoliko koraka. Ostala 
trojica nestala su Buču iz vida iza 
ugla hotelske zgrade, ali su se dvo­
jica odmah ponovo pojavili. Do­
hvatili su za ramena svog druga i 
odvukli ga u zaklon.

Onaj treći se malo kasnije poja­
vio uz bočni zid hotela Odnosno, 
prvo se pojavila njegova ruka ko­
jom je očajnički grebao po prašini 
tražeći oslonac. Tek uz mnogo na­
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dalje Kid. Poslušali su ga bez roči.
- Odlično. Volim razumne 

momke - suvo se nasmešio Kid, - 
Kako si, Buče?

-Za sada nikako.
- Odmah ću te osloboditi. Ti! - 

dao je znak onom boginjavom kau- 
boju. - I bez gluposti, držim te na 
oku!

Boginjavi je progutao pljuvačku, 
klimnuo glavom i drhtavim prsti­
ma počeo da čačka oko čvorova na 
lasu. Kada su veze popustile, Buč 
se zateturao. Umalo nije pao.

- Polako! - upozorio ga je Kid. - 
Sačekaj da ti krv ponovo prostruji 
kroz žile.

Buč je huknuo i s mukom se 
spustio na prljavu slamu po podu 
štale. Trljao je jednu ruku drugom, 
još ne osećajući ništa u njima

- Veži sad svoju dvojicu ortaka- 
naredio je Kid boginjavom, - Čvrs­
to, kao što si i Buča vezao. Kad za­
vršiš, zapuši im usta njihovim ma­
ramama I vodi računa da ću ja 
proveravati veze!

Buč se morao nasmejati brzini 
kojom je kauboj vezivao svoje dru­
gove. Dotle su mu i ruke malo oži- 
vele, pa je počeo da trlja listove na 
nogama.

-Odlično! - osmehnuo se Kid 
pošto je proverio njihove veze. - 
Buče, možeš li sad ti njega da ve- 
žeš?

-Sa zadovoljstvom - iscerio se 
Buč. - A i usta ću mu začepiti, kao 
^to je hteo i on meni. Još mi nisi re- 

gde si bio - upitao je preko ra­

mena, petljajući oko veza boginja­
vog kauboja

- Na balu. Gde bih bio?
- Kakvom sad balu? - zinuo je 

Buč.
- Pravom balu, sa muzikom i da­

mama u dekoltiranim haljinama - 
hladnokrvno je odvratio Kid.

Buč je nešto ružno opsovao i 
uspravio se.

- 1 ja sam lud što te uopšte pitam
- procedio je.

- Bio sam sve vreme blizu tebe - 
pomirljivo je objasnio Kid. - Eksp­
lozija me je iznenadila pa su mi 
ona četiri lupeža promakla

- Četiri? - začudio se Buč. - Če­
kaj. .. ja sam jednog oborio dr-

^škom pištolja. Na ranču su mi rekli 
da nisu nikoga više našli sem 
mene. Šta se dogodilo sa tim mom­
kom?

- Verovatno ga je eksplozija za­
trpala-nemamo je slegao rameni­
ma Kid. - Ti nisi ni video šta je os­
talo od onih stena tamo. Kada sam 
počeo da te tražim u ovom kršu, 
nigde te ije bio. Uto su stigli i Kvo- 
rimenovi ljudi sa bakljama, pa sam 
se morao ukloniti. Kao za inat, oni 
su prosto nagazili na tebe. Do đa­
vola, nije mi ni na pamet palo da te 
tražim na drugoj strani potoka!

-Nisam tamo namemo otišao, 
časna reč - nasmejao se Buč. - 
Eksplozija me odbacila

- Video sam kad su te pokupili i 
odneli na ranč - nastavio je Kid. - 
Naravno, straže su bile svud unao­
kolo, nisam mogao ni prići da vi­
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dim šla je s lobom. Oslalo valjda 
znaš. Pratio sam vas izdaleka do 
grada i čekao pogodan trenutak da 
te oslobodim.

-Mogao si malo i da požuriš - 
progundao je Buč, prcturajući po 
opasačima trojice kauboja. Iza­
brao jc jedan stari kolt solidnog iz­
gleda i zadovoljno ga okačio oko 
pasa.

- Takol - lupio se po pojasu. - 
Buč Kasidi je ponovo u igri. Sta 
ćemo sada, Kide? Da kidamo odav­
de, a?

Kid ga jc odmerio zabrinutim 
pogledom.

- Ti si, izgleda, od one eksplozije 
pao na glavu, Buče?

- Može biti - slegao je Buč rame­
nima. - Pojma nemam. Čekaj, kak­
ve to veze ima?

- A Žanet?
- Koja Žanet?
- Madam Laru, ovne!
- Uh! - Buč se uhvatio za glavu.

- Još nisi. digao ruke od nje?
- Naravno da nisam. I nemoj da 

mi držiš predavanja, već smisli 
kako da uđemo u hotel!

-Razmišljam o tome celo po­
podne - uzdahnuo je Buč - i ništa. 
Slušaj, Kide, bolje da se mi skloni­
mo odavde. Kvorimen može sva- 
kogxasa naići sa svojim ljudima, 
čuješ i sam da su skoro prestali da 
pucaju.

-Ti sc plašiš kauboja? Nijedan 
ne zna da puca, Buče.

- Može biti, ali radije nc bih pro­
ve ravao.

Kid ga više nije slušao. 21amišlje- 
nim pogledom prelazio je po po- 
lumračnoj štali.

A onda su mu oči iznenada za- 
svetlele.

- Vidi ono, Buče! - uskliknuo je.
- Šta? - trgao sc Buć, koji je op­

rezno izvirivao iz štale.
- Lestvc!
Buč jc stručno odmerio okom 

lestvc nemarno bačene uz prazne 
boksove. Služile su za dohvatanje 
scna sa tavana štale.

- Kraće su dobrih deset stopa, 
Kide. Nema od toga ništa.

- Ne pričaj mnogo, nego hvataj 
drugi kraj! - naredio je Kid oštro. - 
Nemaš nimalo mašte. Čekaj!

Kid je iznenada ispustio svoj 
kraj lestvi, tako da je  Buč morao 
odskočiti da mu ne bi pale na 
noge. Hteo je da opsuje, ali se umi- 
i:io kada je video da Kid ispituje 
okolinu hotela.

Pucnjava sc za trenutak ponovo 
rasplamsala- Sa ulicerSU dopirala 
naređenja. Kvorimen ih je izdavao 
snćižjiim glasom.

- Može-klimnuo je Kid glavom:
- Br/o, pre nego što se Anson seti 
da prekontroliše začelje!

-Ništa bolje nećemo proći ni 
ako nas Kvorimen ugleda-stenjao 
jc Buč dok su teške lestvc prenosi­
li preko uzane čistine izjneđu štale 
i hotela.

- Ovde spusti, uza zid - dahtao je 
Sandens. Kada se uspravio, na licu 
mu jc lebđeo šeretski osmeh, - Po­
nekad nije loše imali tolikog konja
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za prijatelja.
-Ti to meni, Kide?
-Tebi. Sad ćeš još i kola da vu- 

čes. A i ja s tobom.
Pritrčao je kolinia koja su Kvori- 

menovi ljudi ostavili kraj zida štale 
i dohvatio za rudu. - Hajde vuci,

šta čekaš?
Buč je konačno shvatio o čemu 

se radi. Zajedničkim naporima do­
vukli su kola pod prozore na spra­

tu hotela.
- E, sad ide ono najteže - zavrteo 

je Kid glavom. - Moramo lestvc 
podići i uspraviti ih na kolima.

- Tiho, za ime boga! - prostenjao 
je Buč. - Ako lupe o zid, gotovi 
smo!

-Neće biti tako teško. Če­
kaj... |oi'\'o ćemo ih nasloniti po­
preko na kola i gurati na\ išc. Onda 
ti skoči gore i prihvati ih, a ja ću na 
staviti da guram odozdo. Idemo!

Zadatak nije bio lak, ali dva snaž* 
na i okretna čoveka izvela su lo za 
tili čas. I sreća je bila na njihovoj 
strani; niko nije obraćao pažnju na 
ono što .se zbiva iza hotela.

“ Iz\'o1l! - galantno se naklonio 
Kid i skinuo šešir da obriše znoj sa 
cela.

-Samo posle tebe - hladnokrv­
no jc odgovorio Buč. - Nc brini, ja 
Gu te pokrivali. I požuri, pucnjava 

Opel utišala!
Zaista, Kvor imenovi ljudi poko- 

•Hi su se naređenju rančera i preki- 
paljbu.

'Ansone! - čuo se Kvorimenov 
glas. - Predaješ li se, Ansone?

- Ni na pamet mi ne pada! - gla­
sio je odgovor.

-U redu. Strpeću se još jedan 
sat. Cim padne mrak, doUi2dm po 
tebe, Ansone!

-Samo izvoli! Biću spreman!
Kid, međutim, nije čekao da se 

taj ugodni razgovor ogorčen ih pro­
tivnika završi. Uzverao se uz Icstve 
kao mačka, oprezno provirio kroz 
otvoreni prozor i dao Buču znak 
daje vazduh čist. Buč je odmah po­
hitao za njim.

- Sta sad? - šapnuo je čim su se 
našli u sobi. - Neko će pre ili kas­
nije videti ove lestvc, Kide.

- Pst! - prosiktao je Kid. Na ste­
penicama se čuo nečiji težak ko­
rak.

- Imamo vremena, Kerli - začuo 
sc Ansonov glas sa stepeništa. - 
Oni neće napasti pre mraka, ali ti 
ipak pripazi. Ja idem da pogledam 
šla radi Žanet i da pojedem nešto.

Anson je prošao kraj vrata sobe 
u kojoj su se njih dvojica nakizili i 
produžio do kraja hodnika, tamo 
gde su bile odaje madam Laru.

-Bar još jedan je na spratu - 
prošaplao je Kid. - Cuo sam dve 
puške odozgo.

- 1 to u našoj sobi - klimnuo je 
Buć glavom. - Njega prepusti 
meni, molim te. Naučiću ga da sc u 
tuđe sobe ne ulazi bez pitanja.

- Zasad ga ostavi na m im  šap­
nuo je Kid. - Idemo polako u hod­
nik. Ti ćeš ostati tu da držiš na oku 
slcpcnište i vrata naše sobe, a ja 
idem da ščepam Ansona. Kad nje­
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ga budemo imali u lukama, biće 
mnogo lakše.

Tiho su se izvukli u hodnik. Buč 
se pribio uza zid tačno preko puta 
vrata sobe koja je pripadala njima. 
Revolver mu je bio u mci. Kao 
mačka, Kid jc produžio hodnikom 
do samog kraja. Okrenuo se još 
jednom, mahnuo rukom Buču i 
nestao iza vrata odaja madam 
Laru.

»Jadni Anson«, pomislio je Buč. 
»Ako samo jedna dlaka na glavi 
fali toj ženskoj, Kid će ga odrati.«

Na njegovo veliko iznenađenje, 
Kid se samo nekoliko trenutaka 
kasnije isto onako tiho našao u 
hodniku, pažljivo zatvarajući vrata 
za sobom. Buč gaje zapanjeno gle­
dao. Lice njegovog prijatelja bilo je 
smrknuto.

- Sta se dogodilo? - prosiktao je.
- Ništa - uzdahnuo je Kid i na­

slonio se o zid kraj njega.
- Je li Anson tamo?
-Jeste.
- 1? Nisi ga ščepao?
- Nije bilo potrebe. Več gaje bila 

ščepala Žanet - gorko se osmeh­
nuo Kid..

Buč gaje pažljivije pogledao.
-Sčepala? - ponovio je. Če­

kaj . . .  da nije . . .  ?
Kid je nemo klimnuo glavom.
Buč je rukom morao da pritisne 

usta da se ne bi glasno nćismejao.
- Svaka čast tom Ansonu - pro­

stenjao je.-Kakvi nei'vi! Tojc muš­
karac, ]^de!

-Za ono što on radi nikakva

hrabrost nije potrebna, do đavola!
- Ijutnuo se Kid.

- To ti kažeš! Da si u njegovoj si­
tuaciji, ženska ti ni na pamet ne bi 
pala!

- Misliš? Trebalo je da je vidiš, 
Buče, trebalo je da je vidiš ...

- Sta, opet je bila u onoj provid­
noj svili?

- Bez nje - uzdahnuo je Kid. - I 
prestani da me ispituješ, proklet­
stvo. Bolje da vidimo kako sad da 
se izvučemo iz ove gužve u koju si 
nas uvukao?

- Ja? - zapanjio se Buč. - Čija je 
ideja bila da uđemo u hotel, moja
ili tvoja?

- Moja, ali da ti nisi zabrljao sa 
dinamitom, sad ne bismo ni bili 
ovde.

- Ko je to tamo? - prenuo ih je 
grub glas iz sobe, - Sta šapućete? 
Kerli? Flipe?

Dva prijatelja su se. zgledala. 
Onda su klimnuli glavom jedan 
drugom.

Delovali su kao dobro uvežban 
duet. Nikakvo čudo, jer su to i bili. 
Jednovremeno su se bacili na vra­
ta, gotovo proleteli kroz njih. Svaki 
se bacio na svoju stranu, sa revol­
verom uperenim prema prozoru.

Covek koji je sedeo na stolici 
kraj prozora zinuo je od zaprepaš- 
ćenja. Cak mu je i puška ispala iz 
ruku.

- Ruke uvis! - prosiktao je Kid. - 
Uza lud!

Covek je poslušno klimnuo gla­
vom i stao uza zid kraj prozora.
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-Skini mu opasač, Buče! Ponesi 

i pušku!
Kezeći se, Buč je pokupio oruž­

je. Kid je za to weme izvadio ključ 
iz brave, pazeći da to revolveraš nc 
primeti.

- Ostaćeš tu! - oštro mu je rekao.
- Ako čujemo jedan glas, gotov si!
I ne zaboravi, bićemo pred vrati­

ma!
Propustio je Buča da izađe, a za­

tim izašao za njim i zatvorio vrata. 
Sačekao je jedan trenutak, a onda 
aponovo otvorio vrata i gurnuo 
ruku s pištoljem kroz njih.

-Samo proveravam da li si do­
bar - osmehnuo se čoveku, koji je 
žurno ponovo podigao ruke. Buč 
je za to vreme okrenuo ključ u bra­
vi. Kada ih je Kid ponovo zalupio 
za sobom, bila su čvrsto zaključa­
na.

NaravTio, nisu ni mogli očekivati 
da će sve to proći nezapaženo.

- Staje to gore, Niki? - čuo se iz 
prizemlja Kerlijev glas. Kid i Buč 
su se zagledali i povukli malo dub­
lje u hodnik.

- Niki?
U glasu revolveraša osetilo se 

nepoverenjc.
'  Kerli! - zaurlao jc čovek koga 

su zaključali u sobi. - Pazi, Kerli, 
ovde su Kasidi i Kid!

Buč je podigao Nikijev revolver
1 ispraznio ga kroz vrata negde u 
visini grudi.

^Traćiš municiju - primetio je 
Kid. - Taj se već odavno zavukao u 
Zaklon.

- Ovako će bar ostati u zaklonu
- nasmejao se Buč, - Nego, sada 
smo između dve vatre. Anson je na 
jednom kraju hodnika, Kerli na 
stepeništu.

-Ako je madam samo pola od 
onoga što mislim o njoj - nasmejao 
se i Kid - onda Anson još nije ni 
čuo pucnjavu!

Međutim, kroz vrata madam 
Laru pojavila se ruka sa revolve­
rom i Anson je nasumce ispalio ne­
koliko hitaca u hodnik. Buč mu je 
odgovorio iz Nikijeve puške i zado­
voljno se osmehnuo kada je teški 
metak odneo dobar komad dr\'eta 
sa dovratka na mestu sde se samo 
casak ranije nalazila Ansonova 
ruka.

- Ovaj više ni nosa neće pomoliti
- prokomentarisao je Kid. - Šta 
ćemo sa onom dvojicom dole?

-Šta misliš gde se Kerli nalazi?
Kid je nekoliko trenutaka nape­

to razmišljao.
-Ako ima iole soli u glavi - re­

kao je najzad - biće iza otvorenih 
vrata koja sa stepeništa vode u sa­
lun. Tako može kontrolisati stepe­
nište i ona dva bliža prozora u pri­
zemlju. Drugi momak je verovatno 
uz jedan prozor sa druge strane 
ulaza sa ulice.

-Ukratko, niz stepenice sc ne 
može - zaključio je rezignirano 
Bul. - Pata karte.

Kid je oprezno izvirio iza ugla 
hodnika ria stepenište.

-Tačno - klimnuo je glavom. - 
Vrata saluna su otvorena.
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- Kada bi Kerli bio ljubazan da 
ih zatvori bar na trenutak - uzdah­
nuo je Buč - bilo bi nam mnogo 
lakše.

Kid je čutao. Nagnuo se gotovo 
uz sam pod i ponovo izvirio, pro­
učavajući pogledom prostor oko 
vrata u prizemlju.

Kada se ispravio, bio je zadovo­
ljan.

- Daj mi tu pušku - rekao je. - 
Cim opahm, poleti niz stepenice 
što god brže možeš. Imaćeš bar ne­
koliko sekundi. I više ako Kerli u 
tom trenutku bude pored prozora

- Šta nameravaš, Kide? - zabri­
nuto je upitao Buč, - Kerli je brz, 
ne mogu stići do prizemlja pre 
nego što on uspe da opali.

- Ne brini, vrata će biti zatvore­
na - umirio ga je Kid. -- Vidiš onu 
bakarnu ploču na zidu iza vrata? 
Opaliću metak u nju, metak će se 
odbiti i zatvoriti vrata

- Od bakra? - sumnjičavo je za­
vrteo Buč glavom. - Bakar je mek, 
Kide,

- Pod ovim uglom metak se 
mora odbiti, Videćeš, uostalom,

Buč se počešao po glavi, a onda 
slegao ramenima.

- U redu. Krajnje je vreme da se 
ova komedija završi. Ja sam spre­
man.

Kid je potapšao ortaka po rame­
nu, podigao pušku i pažljivo naci­
ljao, Buć nije ni hteo da gleda u 
vrata. U času kada je Kidov prst 
povukao obarač, on je poleteo niz 
stepenice.

Vrata se nisu zatvorila! Dobro su 
se zatresla, istina, i malo pomerila, 
ali ni izbliza dovoljno. Pred Bučom 
je bilo još pet-šest stepenica kada 
se u njihovom otvoru pojavilo is- 
keženo Kerlijevo lice i ruka sa re­
volverom. Cev se zloslutno dizala 
prema Bučovom trbuhu.

Buč je jednom video cev morna­
ričkog topa od 12 palaca U ovom 
času bio je spreman da se zakune 
da je cev Kerlijevog pištolja bar 
dvostruko većeg prečnika.

Pucanj.
Buč se naglavačke stropoštao 

niz stepenice, prevrnuo kao riba 
na suvom i podigao ruku sa revol­
verom. Do đavola, ako ništa drugo, 
bar će i Kerlija povesti sa sobom u 
pakao!

Kerlijevo lice i dalje je bilo iske- 
ženo, ali ona ogromna cev sada je 
u njegovoj opuštenoj ruci gledala 
pravo u pod.

Nasred čela pojavila mu se veli­
ka crna rupa. Kerli se zanjihao, seo 
na pod i umro.

Kid se smeškao sa vrha stepeni­
ca Iz cevi puške još se iz\djao dim.

U salunu je nešto metalno lupilo
o pod. Buč se trgao i ponovo pod­
igao oružje,

-Predajem se! - čuo je promu- 
kao glas ispunjen strahom. - Ne 
pucajte!

- Ustaj, Buče! - nasmejao se Kid 
veselo. - Šta se izležavaš? Ne boj se, 
vidiš da se čovek predao!

Buč je ustao, podigao šešir sa 
poda i obrisao ledeni znoj sa čela.
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- Tvoje glupe ideje! - progundao 
je. - iVlelkom da zatvoriš vrata!?

-Osećao sam da neće uspeli - 
pokunjeno je klimnuo glavom Kid.
- Bio si u pravu, bakar je suviše 
mek. Daje to bila čelična ploča... 
Svejedno. Glavno je bilo da nate- 
ram Kerlija da pomoli glavu, posle 

je bilo lako.
- A šla da si promašio? - gnevno 

je upitao Buč. - Kerli bi me ohla­

dio.
- Ja da promašim? - zapanjio se 

Kid. - Ne budi šašav, Buče! Da pro­
mašim onoliku glavu sa desetak 

jardi?
- Dobro, dobro - umorno je uz­

dahnuo Buč. - Dosta mi je i tebe, i 
Vajld Doga, i Ansona, i . .. Hej, šta je 
sa Ansonom?

-Taj se ne čuje - nasmejao se 
Kid. - Prepusti li njega meni i pri­
pazi na tog prijana dole.

Sa Flipom nije bilo nikakvih 
problema. Potpuno mirno je sta­
jao nasred saluna sa rukama na 
glavi.

- Predajem se - ponovio je kada 
je ugledao Buča. - Do đavola, ni­
sam nikoga ubio, ne mogu me obe­
siti zbog nekoliko metaka ispalje­
nih u samoodbrani!

Vidim da li advokat neće biti 
potreban - hladno se osmehnuo 
Buč. - Zaveži, tvoje me priče ne in- 
teresuju! Pametnije bi bilo da odeš 
do šanka i natočiš mi jednu kriglu 
piva.

Umorno se spustio na najbližu 
stolicu, ne puštajući Flipa sa oka.

Ovaj se već vraćao sa kriglom pu­
nom ledenog piva.

- Uh, sad se već bolje osećam - 
odahnuo je Buč i ustao. Oprezno je 
prišao vratima saluna i mahnuo 
mkom.

- Kvorimene? - doviknuo je.
- Ko je to? - zaorio se rančerov 

glas. - Kasidi? Kako si se oslobo­
dio, prokletniče?

- To je duga priča - nasmejao se 
Buč - ali ti je neću ispričati. Hoću 
da te kaznim zato što mi nisi vero­
vao ¿a nemam veze sa onim dina­
mitom na potoku. Možeš doći u 
hotel, banda je sređena. Kerli je 
mrtav, a ostale Kid i ja držimo u 
šahu.

Na drugoj strani ulice nekoliko 
trenutaka je vladala tišina.

- Ne verujem ti! - doviknuo je 
Kvorimen najzad. - Taj vam je trik 
suviše providan!

- Do đavola, kakav dokaz hoćeš?
- To je bar lako. Pošalji mi Anso­

na bez oružja kroz ta vrata. Tek 
lada ću ti poverovati - smejao se 
Kvorimen.

- Kid je otišao po Ansona - do­
viknuo je Buč. - To može potrajali. 
Za to vreme, evo ti Flipa!

Dao je znak revolverašu da iza­
đe, ali je ovaj oklevao. Buč je mo­
rao preteći da podigne revolver.

- Gospodine Kvorimen - plašlji­
vo jC povikao Flip sa vrata - ne pu­
cajte, nisam naomžan!

Buč gaje gurnuo tako da se go­
tovo stropoštao sa verande. Ostao 
je tu da stoji sa rukama nad gla­
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vom.
- Priđi ovamo, Flipe! - zapove­

dio je Kvorimen. - Ne brini, neće­
mo pucati.

Flip nije čekao da mu se dvaput 
govori. Hitro je pretrčao ulicu i 
nestao u zaklonu Kvorimenovih 
ljudi.

- Veruješ li sada? - pitao je Buč.
- Izađi napolje, pa ću ti povero­

vati -javio se rančer,
Buč je slegao ramenima i odgur­

nuo pokretna vrata. Zastao je na 
verandi i osvrnuo se oko sebe. Prvi 
kapci na prozorima Vajld Doga po­
lako su počeli da se otvaraju.

Kvorimen je izašao između dve 
zgrade preko puta hotela, za njim 
još nekoliko kauboja. Još su se 
sumnjičavo osvrtali, pa se Buć mo­
rao nasmejati.

- Samo napred! - ohrabrio ih je.
- Verujem da će i vama po jedno 
pivo dobro doći!

Rančer se popeo na verandu i 
zaustavio pred Bučom. Lice gara­
vo od baruta raširilo se u osmeh. 
Pmžio je ruku.

- Kasidi, sve je dobro što se do­
bro svšri! Malo je nedostajalo da te 
obesim, zaista! Sta sam mogao 
kada su svi dokazi govorili protiv 
tebe!

- Tačno - iscerio se Buč. - Sve je 
dobro što se dobro svrši. Bojim se, 
ipak, da su vaši kauboji prilično 
loše prošli,

-Jedan je mrtav, trojica teže ra­
njeni - uzdahnuo je rančer. - Ima 
još ogrebotina, ali ništa opasno.

Zato će Anson visiti!
- To je već vaša stvar - nasmejao 

se Buč. - Dakle, jesmo li za pivo?
Uz glasan smeh čitava gomila 

nagmula je u salun, dvojica su do­
vukli čak i Flipa uvezanog kao pa­
ket i gurnuli ga da stoji uz šank. Je­
dan kauboj je preskočio šank da bi 
ostalima dodavao piće, ne zabo­
ravljajući pri tom ni sam da se po­
časti.

U opštoj gužvi malo ko je i pri­
metio trojku koja se pojavila na 
sporednim vratima: Ansona, ma­
dam Laru i Kida, koji je išao za nji­
ma sa revolverom u mci.

- Tišina! - dreknuo je Kvorimen. 
U salunu je iznenada zavladao ta­
jac.

- Najzad si dolijao, Ansone! - 
procedio je rančer. - Sada ćeš mi 
platiti za sve!

- Za šta to? - hladnokn^no je 
odvratio Anson. - Najteži zločin za 
koji me možeš optužiti jeste da 
sam ti ometao posed. Ubio nisam 
nikoga, i to dobro znaš. Sve ostalo 
teško ćeš dokazati na bilo kojem 
sudu.

Kvorimen je pocrv'cneo od besa, 
a po čelu su mu iskočile debele 
žile.

-Ja mislim daje on već dovolj­
no kažnjen, gospodine Kvorimen - 
umešao se Kid - mada će tu i sud 
imati šta da kaže, u to ne sumnjam.

- Kako to? - začudio se Kvori­
men. I Buć je upitno pogledao or­
taka.

- U celoj ovoj priči Anson je
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možda i najveća žrtva - nasmejao 
se Kid. - Naseo je na priču o zlatu 
matorog Statlera i sve ove gluposti 
napravio zbog tog zlata. U njego­
vim hartijama našao sam kartu 
koja pokazuje mesto gde je ta to­
božnja zlatna žica. To je na vašem 
imanju, Kvorimene.

Salunom se razlegao grohotan 
smeh kauboja. Najglasniji je bio 
Kvorimen, kome su od smeha i 
suze pošle na oči. Bilo mu je po­
trebno nekoliko minuta da se umi­
ri, a i to tek posle dobrog gutljaja 

piva.
- Priznajem - rekao je Kvori­

men, brišući rukom usta od pene i 
gledajući Ansona, koji je naizme- 
nično crveneo i bledeo - prizna- 
jern da sam jednom i sam povero- 
vao u to zlato. Malo ko to ovde i 
zna Pre nekoliko godina doveo 
sam ovamo geologe iz Kolorado 
Springsa. Skupo su me koštali, ali 
su bar sa sigurnošću dokazali da 
ovde zlata nema i da ga nikada nije 
ni bilo!

-To nije sve - smejao se Kid. - 
Anson je po celom gradu kupovao 
stare akcije kompanije koja jc ban­
krotirala zbog tog istog zlata. To 
možete lako proveriti kod građa­
na. Mislim da gaje ta stara hartija
koštala bar nekoliko hiljada dola­
ra!

Nov talas smeha zahvatio je 
društvo u salunu, a smehu su se 
ovoga puta priključili i građani 
Vajld Doga koji su u međuvreme­
nu stigli u salun. Na Ansona više

niko nije ni obraćao pažnju.
Buču, međutim, nije promaklo 

da Kid na najbolji način koristi na- 
stalu gužvu. Sa šeširom u ruci pri­
šao je madam Laru. Na licu mu je 
ponovo lebđeo jedan od njegovih 
neodoljivih osmeha.

- Žao mi je, gospođo - čuo ga je 
Buč kako govori - što ste i vi naseli 
lažima ove varalice. Znam da vam 
nije lako, ali uz podršku prijatelja 
ubeđen sam da ćete prevcizići sve 
teškoće. Gore glavu, pokažite ovim 
prostacima šta je francuska ple­
mićka krv!

- Ha-Ha-ha! - iznenada se glasno 
nasmejao Anson iskrivljenim usti­
ma. Lf salunu je zavladala tišina.

- Plemićka krv! Madam Laru! - 
prezrivo je nastavio Anson, - Zabo­
ga, Kide, ta ženska ne bi znala ni na 
karti da pokaže gde je Francuska! 
Istina, francuske krvi ima jer je 
Kreolka iz Nju Orleansa, ali je to 
sve. Sto se prevare tiče, ne znam 
koje ovde koga prevario! Ta drolja 
me je iskoristila... Ona me je i na­
govorila da pokupujem akcije po 
gradu... Samo njoj sam dao dve 
hiljade dolara Dve hiljade!

Sada je na Buča bio red da se 
nasmcje u opštoj tišini.

Bio je to prvi put da se Kidu nas- 
meje pred drugim Ijudimii, ali se- 
zaista nije mog£\o uzdržati. Kidovo
I i CL bilo je previše smešno.
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